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A n A tanitondket idegen nyelv- és
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zenemesternéket, napokra vagy egyes Ordkra, Kkitiing
gyermekkertésznoket és minden nemzetbeli bonneokat
lelkiismeretesen ajinl és elhelyez
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mér 25 év ota legjobb fajdalom-
csillapito bedorzsolesnek fényesen
bebizonyult kidszvénynel, csuznal, tag-
szaggatasnal stb. nél. A fold Osszes or-
széigaiban nagy elterjesztést és biztos hatisa
kivetkeztében minden oldalrél oly elismerést
taldlt, hogy minden betegnek joggal ajinlhato.

A Tinct. capsici compos.
(Horgony-Pain- Expeller)

kimagaslé allasit a fijdalomesillapité beddrzsolések ko-

zott diadalmasan megtartotta, kiilonféle felbujtis eés

utinzatok dacira; ez bizonyara a legjobb bizonyiték

arra nézve, hogy a kozonség igen jol meg tudja kiilon-

boztetni a jot a rossztol.

Hogy értéktelen utanzatot ne kapjunk, bevisarlis al-
kalmaval védjegyiinkre, a vorgs horgonyra figyelends
és minden iiveg ezen jegy nélkill, mint nem valédi
visszautasitandd. A gyogyszertirakban kaphat6 40 kr.,
70 kr. vagy 1 frt. 20 krnyi drban tivegenkeént; Buda-
pesten?’Tordk Jozsef gyogyszerésznél.

Richter-féle gyar Rudolstadtban, Thiiringiiban.
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REGJELEK MINDER VASARNAP.

El6fizetési feltételek:

Egész évre .., .. .. fit 10.—
Félévre oo > 5.—
Negyedévre... . .. > . 2.50

Egyes szdm 4dra 20 kr,

POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE.
Szerkeszti KISS JOZSEF.,

Szerkesztéség és ki’tdr'hivmtal:
bUDAPEb T,

VIX ker., hrzscbct lxorut 6, sz.

Hirdetések

felvétele ugyanott

Kéziralok nens adatnak vissza.

) Budapest Méjus h6 B. @%—

Krénika.

Naplo-téredékek.
Budapesten, apr. 23-an.

Valéban . szép -vdros, fekvésében
Napoli vdrosdhoz hasonlatos. Tudomdnyai s mesterségei
virdgzanak, s isten nagyobb dicsGségére miveltetnek. Benla-
kéinak kegyes istenfélelme fel6l tlindoklésre legragyogobb
bizonyiték, miként, mikor is szent Leopoldrdl elnevezett
szentegyhdzat épitenének vala, mindeméi napig azt befe-
jezni nem merészkednének, tartvdn téle, nehogy 4hitatok-
nak ez épitkezése a babeli torony épitkezésének isten
~ kisértésével tévesztetnék Ossze.

Ma délben magyar mdéd késziilt ebédet evém, mely-
‘ben is a zsirnak s a capsicum annuumnak, mely a ben-
szlldttek nyelvén baprikénak nevez‘teﬁtik, folottébb nagy
mennyisége szdjam padlasat valamint gyomrom falait nem
kevéssé megprdbalvan, mégis isten segitségével eme pro-
babdl is, mint az angyalok segedelmével ama gyermekif-
jak a t{iz kohdjébdl, gybézedelmesen kerfilék Ki.

S ma végre volt alkalmam Kkezem szoritdsdval
Egyhdzunk ama h{ flait, kik mind hazdjokban vald
kitartd szavazdsok, mind hazdjokbdl hozzdm felkiildott
hirek és értesitések 4ltal szent {igylinket magoknak s
nyugodalmoknak nem csekély feldldozdsdval szolgdltdk.
Lumindzus elméknek nem mondattathatndnak, 4m a sancta
simplicitassal jarulékos hitbuzfgéséggal annal teljesebb a
kebeldk. Ujitdm ismeretségemet a kormdny fejével is, ki
jonevelésit férflunak ldttatik lenni, Megismerkedém az
iskoldk s az egyhdzak miniszterével is, kinek, miként a
Gorgénék, kdzhozatos féjén hajfiirtek helyeti kigyok teker-
gbdzenek. Mindazondltal én nem valtam kévé, s midén
aregnum marianum egynémely patronai nalam jelentkeztek
‘volna, dltalok még ép életben taldltatdm. Am rejtelem,
melyet megoldani nem tudok, amaz égi vildgossdg a ném-
bereket miért csak hanyatlé korukban szdllja meg, —
sajnalattal tapasztalvdn, miként e kegyeséletii nék kozott
egy fiatal sem taldltatnék. Mily szOrnyiiség, hogy a hitet-
lenség Ordoge obszesszibra éppen a legformasabb s leg-
fiatalabb tetemeket vélasztja!

Megismerkedém avval a nagy férfiuval is, ki blivds
szavdval eszméinknek s tbreky_éseihknek in partibus infi-
delium legelGbbkels terjesztdje. Olasz jegyekkel nevét igy

irndm: Oppogni -~ s e név s a latin ige opponere k6z06.t
a. rokonhangzds megéllapitja, ligylinket miként szolgal-
hatja a legjobban: ha mindig s mindenekben mindenkinek
ellenmond. Az & dolga a megakasztds, a cselekvés min-
ket illetvén meg.

A Sappari comesek kozziil szamos kitiing férfiakkal
taldlkozam, s mély sajnédlattal halldm, miként kozzilik
is a legkitlin6bb Julius comes, az akol nélkiil valé nyaj
vezére, jelenleg a lakdtosndl javitasban vagyon, hogy
amaz a beléle kihullott részeket s kerekeket a Kkitiing
vezérbe beigazitand.

Megtudam, miként az aranygyapjas-rend vitézei e
szabad orszdgban archiduxi rangban s ennek folyldn
torvényeken kivil, sét azok folott dllandnak.

Folkeresém testvériinket is, Laurentius kardindlist,
zerge-utczai palotdjaban. Nem lelém otthon, ‘mert fogad-
tatdscmra késziilvén, mdr leutazott rezidenczidjaba, Test-
vérlink ugyanis e palotdjabdl szokott Glocswaxdemeumba
utazni, Kévetém példdjat, — — —

Nagyvdrad, dprilis 25-én.

A Pecze folyam szép folyam, szinre és szagra a
Tiberis vizéhez hasonlatos. S az Ur itteni szolgdi az
orok  varosbeliekhez ugyanilyméd hasonlatosak. Kissé
unom lelkemben, mindig a hitetlen torokoket emliteni, a
magyarok rendeltetésérdl szélvan. De mitévs legyek, ha
e szegény rusztikusok fel6l egyéb térténetek nem ismer-
tetnek? Vagyon itt eltemetve egy nagy kirdlyok, kit nagy
erényeinél fogva Fgyhdzunk is szentjel kozzé iktatott.
Mondjak, miként e szent fejedelem termetre is Kkivdlé lett
volna s termete magassdgdra egész egy f6vel haladta
volna meg mind a tdbbi embereket. Amik ha valéban
igy allottak, (idvozlom e szentet hilis koporséjdban, ahol
is jobb, ha ott nyugszik, mint ha most is az él6k sordban
jarna, nem kedvezvén a mai napok azoknak, kik mind a
tobbi embereknél tetemre egész egy f6vel magasabbak,

Egyebekben jambor testvériinkkel, Laurentius Kkar-
dinalissal igen-igen megérték egymdst s mint a magya-
rok idiomdjdn mondjék, Osszesziirtiik a levet. S lakoma
sordn egészségére poharat {iritvén, mesteri mdd feledke-
zém meg arrdl, miként Strigonium vdrdban is laknék
valaki, ki magyar Kkonstituczié szerint Laurentiusnak
foléje volna rendelve. Amely konstituczié a nevetségek
nevetsége, s olyan irds, mit a gyermek lenge ndddal
ir futd homokra = = — -
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Vindobonae, die 22, aprilis.

Most szallék w a gz altal vont szekérrél, ahol is
firadt testtel hosszabb ideig nyugodvén, kiilonds dlom-
képeim valanak. Az Ur az § végtelen irgalmaban és kii-
10nds kegyelmében latomasra méltatta az § szegény szol-
gajat. Magas hegyfokon ldtdm magamat, melynek alatta
stir(t hulldmokban zajlott a népek tengere. Harangszd
csengett a légben, s olajfak lehétdl ittasult meg kebelem.
Testet ltvén a remeg6 kod, ragyogd kupola bontakozék
ki belble, a szent Péter egyhdzanak korondjahoz hasonlatos.
Arczczal feléje fordulva, térden allva Gidvozlém, s Gidvozlém
az angyalok seregét, mely parosdval ropkodott felém, mind
stirlibben, mind kozelebb, mig egyszerre egy ragyogd par
fehér szarnyon elibém ereszkedve, fehér keztkben megvillant
a hdrmas korona. Mikor a fejemhez értetnék, a Kkocsi
nagyot zokkent, s folébredvén, még most is hideg boro-
gatdsokkal borogatom ama szent sliveg helyét. De a lel-
kem elmereng ama ldtomdnyon, s minél tovdbb nézem,
anndl kevésbbé tetszik dlomnak. Valdban, az Ur végtelen
kegyelmébdl a torténetek csomépontjara helyeztetvén,
karomban ¢rzem a hivatdst, lerombolni a Bdbel tornyit,
s régi fényében ujra megépiteni az Ur birodalmat. Maris
megbontdm az ellenesek szOvetségét, s éket ék utdn
illeszték az apostoli birodalomba, mely nem 4tallotta az
dlkozott savoyai hdzzal szovetségbe dllani. A germanok
orszdgdban is az egyediil tidvozitd egyhdz hozza a tor-
vényeket, s Ttdlidban is a cselszdvl vén eretnek az. ellen-
ségei elfl a szent Atya ldbaihoz békélt, Britannidtdl a
Pontus Euxinusig mind tébb schismatikusok hajlanak a
szent Atya szavdra, s ha a szent Atya a Gondviselés
diltal arra méltoltatnék, miként 6 lenne ama Mozes, ki az
0 népét az Igéret foldéig juttatnda, a Jdsua az lesz, ki
harsondja szavaval ledontendi a szovetségek falait. A har-
sondt én fuvdm meg, s valoban, kelet és nyugat mes-
gyéjén éppen e dunamenti birodalom igérkezik ama
Jerikhonak lenni, mely folott bdmultdban megdll a nap,
mikor leomolvin, kelet s nyugat fel6l minden népek ezen
dltal todulnak a mi szent kormdnypdlczank ald. Légy
{idvdz, mennyei sugallat — ama Josudnak érzem magam,
s a tiara nem hidba int felém. Ugyem amugy is nyert
ligy, a birodalom kanczelldrja a mi, pdrtunkon lévén.
S ami a regnum marianumot illeti, a népe f{olottébb
vendégszeretd, s kormdnyzo férfia, amint azt egy ujsdgird
elftt is kifejtém, j6 nevelésii férflunak ldttatik lenni— —

Vicuna, 2/IV. 95.
Neveletlen paraszt! Contadino transsylvaniaco! Ca-

nasso, iogasso, betiaro! Corpo di Bacco! Porco di

Latin eredetibo! :
Dixi.

Seherezdd.

— Mary Hide —
Tudod-e, hogy Sehevezdd az éf ?
Hogyha kivaly vagy, lelve vad szeszélylyel,
Eziist sugavon hozzdd jo s beszél
S halk suttogdsdn lelked enyhiilést lel.
Erted beszédét 2 Ldam, Leander is
Hallgatta wmadr, mily biibdjos vege!
Orokké tart s a végtelenbe visz,
Mert nincsen vége s nincsen kezdete.

Mondjam tovdbb még ? Ismerd meg magad,
S vegéit lesui iilj melléje halkan.

Majd néked is zeng, néma nem mavad

S meséjéhez mindig uj lesz a dallam.

Sziinet nélkiil buzog ajkdn dala

Mint 6rok tenger wméla mormoldsa ...
Korolled bdr ovokké zsongana, -

New fdrvadndl belé a hallgaidsba.

A titkos ¢ az, 6, Seherezdd !

S mi ajkdin zeng. a szférdak ligy zenéje.
Haligasd wiohdn, lesd el minden s:zavdt
Mig.hajnalpiy nent gyl a messze égve.
Szdz édes titkot siig meg éneke.

Nincs sziv, epedve wmely ne vdrvna rdja,
Seherexdd az ¢, didvvel tele

Es szevelem az 6 orok dandja.

Boénis Ilona.

L.alage.
Irta;: TOTH BELA.

ElGszOr tortént az esztendSben, hogy mdr kora
délutan vaszonernyGket kellett a scriptorium ablakai elé
huzni. Mert hosszu tél, rovid tavasz utdn clérkezett végre
a plinkdsd hava és a nap ugy oda t(izott a pulpitusokra,
hogy a tisztelendd urak szemét sértette.

Négyen dolgoztak odabent.

A tisztes, 6reg pater Sylvesternek vala legkdnnyebb
munkdja. Ritudlét kopizdlt valami szegény falusi templo-
mocska szdmadra, istenes cselekedet képpen. Ehhez ugyan
nem kell se sok tudomdny, se sok miivészet. Bele se igen

" tekintett a polcz parkdnydra tdmasztott kdnyvbe; h'szen

ugyis betéve tudta a keresztelés, esketés, temetés, exor-
czizmus és a tObbi szertartdsok minden igéjét. Szép, fehér
szakdla rezgett, amint halkan diktdlta magdnak az isme-
retes responsoriumokat; és bar keze immadr reszketett egy
kicsit, ironddja elég szapordn vetette az aprd, czifrdtlan
betiiket a kOzdnséges, simitatlan papirosra. A miniumos
calamushoz csak ritkdn nyult, egy-egy vékony piros vo-
ndssal végighuzni Dens vagy Jesus Christus kezdd-
betiiit. Ez a pompa se a falunak szélt, hanem az imd-

-dasra mélto, szent neveknek.

A slrli fekete személdokli, szikar pater Benedictus
a doctov angelicus, aquinoi szent Tamés Summa lotius
theologiaejat masolta. Ir6nddja sebesen, vdgtatva percze-
gett a hdrtydn. De minduntalan el6re gbrnyedt és a tex-
tusbdl - langold, . szomjas szemmel szivta {0l a betliket,



2

led

{

219

nehogy elvétsen egy szét. Mert a hit e hatalmas fegy-
verét, az angyali doktor munkéjdt, nem szabad megcsor-
bitani. Aztdn gyorsan megint a képidra hajolt és irt, irt;
hiszen ezt a konyvet, ezt a roppant erét mentsl tobb
kézbe kell adni. Immér tizenhatodszor mésolja le. De mi
az! O, ha nem lenne hazudsdg a Németorszdgbdl, Mo-
guntia vdrosdbdl érkez§ csoddlatos hir, hogy ott mosta-
naban keletkezett egy uj mesterseg, melynek révén min-
den perczben elkészill egy iv képia! Es mintha
maris vetélkedni akart volna azzal a hihetetlen varazs-
lattal, ldzasan szdntotta a sorokat. Mikor pedig lap végére
jutott, keskeny ajkdt Osszecsucsoritva nagyokat fujt a
még nedves betiikre, hogy a szdraddssal se veszszen
az idé.

Pater Vunibaldus, a piros, gdmbdlyll képli pater
Vunibaldus, a salernoi orvosiskola Flos sanitatisanak
gyonyoril, cseng8 leoninusait irogatta szép lassacskén.
Mintha az egészség e torvényei mind beteljesedtek volna

-6rajta magdn is, igen j6 egészségnek Orvendett a nagyon-

tisztelend§ atya. Ama bolcs tandcsok kozdtt van ez az
aranyba foglalni vald is: ,Iuter prandendum sit saepe
pavumgue bibendum.© O ezt a reguldt varidlta egy
csOppet : ., luter scribendum ... (lgy a kddenczia is
jobb.) Es valahdny hexametert leirt, mmd1g folemelte a
pulpitus alél a nehéz 6n stroskancsét és pihenés és juta-
lom gyandnt nagyot, édesdedet huzott beldle.

A flatal Erasmus ama pogdny deak poéta, Horatius
verseit mdsolta. Bar kardcsony 6ta dolgozott rajta, még
csak az els6 konyv huszonkettedik odéjaig jutott: Ad
Avistium Fuscum. E lap Reretét s az Iuteger vitae
egyetlen I betiijét egy 4ll6 hétig festette, a napnak tizen-
két c')raijéban A fehér, sima pergamenen arany tlindok-
16tt, zomanczos szmek egtek Fejedelemnek vald kidnyv
ez. Es valéban a kirdly szdmdra késziilt, Matyds, kinek
a nagy Marco Attavante mester dolgozott, mélténak itélte
ezt az aldzatos ‘kis paulinus aprddot is, hogy miiveit
konyveshdzdba fogadja. Mert a szegény novicius mivész
volt, a firenzei bibliografusokkal vetekedd miivész. A ke-
retet a maurok hajitdé ddrddibél és a mérgezett nyilakkal
t0mott tegzekbdl alkotta Ossze Erasmus; de a barbar
fegyvereket dus gerezdll szOll6 indai folytak kordl, jel-
képezvén a romai kolt6 termékeny, nyédjas bolcsességét.
A nagy inicidle, az I, a Sabin erdd farkasdnak -kdrmei
kozt ragyogott, sotétzold lombok szévevényében. Es olyan

finom, olyan aprélékos vala ez a miniatiir, hogy latszott

a fenevad lihegd, piros nyelve fol6tt minden fog és a

tolgyleveleken az erek hélGja. -

Erasmus, megirvdn ezeket a remek, drdgaldtos ké-
peket, most az 6da Dbetliinek vetéséhez fogott. Huszon-
négy sor. Tizenkét dérai munka. Vajjon elvégzi e vesperae
idejéig? Hol az aranyos, hol a miniumos, hol a kék fos-
tékes, hol a tintds tiilokbe madrtotta irénddjait és a per-
gamenen mint sorba rakott drdgakovek gombolyodtek a
szépséges szép betiik.

Kint az udvarkert- oszlopos folyoséjdn az apétir

-sétalt a rend nagyjaival. De csak igen halkan beszélget-

tek, nehogy szavok a scriptoriumban munkalkodokat
haborgassa. A konyhdn cselédked§ laikus fraterek, ugyan-
csak e félelemben, mezitldb osontak a marvanykaramos
kuthoz és csinnydn eresztették le a réz vodroket; s mikor

A nap hanyatlani kezdett. A szorgalmas pater Bene-
dictus levonta az ablakok ernyGit, hogy ne vesztegeljen
egy pillanatig sem a homélyban. Szabadon, teli bdséggel
omlott be a scriptoriumba a déli permetegtél még mindig
nedves fak, bokrok tiszta lélekzetfuvalma, az istenfa, a
bazsalikom, a szelenczevirdg illata és az dzott fekete
fold er8s szaga, mely nehéz és nem édes, de éltetd, mint
a kemenczéb6l most kikeriilt kenyéré.

Erasmus az ernyd suhogasdra fOltekintett a perga-
menrdl. Maga is elbamult, mennyit dolgozott. Ime, teljes
Ot stréfa készen s még csak az utolsd van hdtra. Ves-
peraeig jatszva leirja ezt a négy sorocskdt. A szapora
munkéjdval elégedett, immdr nem aggdddé ember nyugal-
mdval lassan, szinte id6t vesztegetve irta meg a hatodik
stréfa elsd P betiijét, szépre, czifrdra, aranyosra. Es elgon-
dolta magédban: hogy megdicséri Gt az apat ur holnap,
az Unnepi fogadalom nagy napjdn, ha ezt latja! Mi tehetné
6t méltébba arra a dicsGségre, hogy orokké e jeles rend

- fia legyen, mint ez a munka!

Gyonyorkodott a pergamen sima fehersegeben az
arany és a fekete fosték csillogdsaban, szép, kerek botliit
rajzolvdn. Két sort csakhamar leirt; és végre kivetkezett
az utolsé kettd:

Dulce videntem Lalagen amabo,
Dulce logueniem.,

Es ekkor az irondd megdllott Erasmus serény ke-
zében. Es a fakbdl, a virdgokbdl, a foldbd! roppant hata-
lommal kezdett 06zonleni az élet lehelete. Es a madarak
érthetetlen nyelve, a galambturbékolds, a fecskecsicsergés,
a verébcesiripelés, mind borzasztd értheten azt beszélte:
>En him vagyok, te ndstény vagy, hat szeretlek, mert
enyém vagy.«

Erasmus kezében reszketett az iréndd. Sziizi, ham-
vas arczat elontbite a vér. Es szivének legrejtettebb rej-

" tekében megszdlalt egy félelmes kérdés:

a lancz mégis csikorgott, ijedten kaptak utdnna. A scrip-

torium csondjével azonban egy csOppet sem tdérddtek a
monostor madarai. A galambok csak ugy turbékoltak az
eresz alatt, mintha a vildgon nem is volna codex, perga-
men, iréndd és minium. A fecskék csicseregve loveltek el
a nyitott ablakok elétt, a zsendlll§ fdkon pedig a veréb-
ség ezrei csirippeltek, teli torokkal, sose fogyvdn ki a
mondanivalobdl és nem becstilték semmire még a doctor

angelicust sem.

— »De milyen volt az a Lalage?« ,

Es most a Kisérts, feljovén a mélységekbdl, eléje
tartott egy képet. Nem ldtta annyira sem, mint amennyire
,egy almot szokott litni az ember. De érezte. Erezte egy
arcz édes mosolygd rdzsaszinét, érezte egy széke haj
édes aranyns tlindoklését, érezte egy édes ajk, édes,
‘ostoba, szerelmes csacsogasat. Es latni és hallani akarta,
mert érezni nem vala neki elég.

Fogta tehdt az ecseteit és festett a pergamen aljdra,
hogy ldssa, hogy hallja, ama pogany meretrix édes mo-
.solygdsat, edes csacsogasat.

Maéskor tudoméanynyal elegyitette szineit; a rejtel-
mes, a barbar Kelet erdGinek, hegyeinek, a -tengereknek
kincseibdl keriilt festékek a bolcs mesterek tdrvényei sze-
rint keveredtek tdbldjan. Most nem tudta melyik ennek
vagy annak a pldntdnak ‘a nedve, melyik a lazurké pora,
melyik a biborcsiga vére. De mikor megkondult a harang,
ott mosolygott' rd a rozsds arczu Lalage édesen, ott
“csacsogott neki az aranyhaju, kékszemli Lalage edescn

Es akkor azt mondta, nem szdval, de mindent lebird,
diihGs akarattal.

— »Megyek és megtaldlom Gt.« :

A harang kongott. A verbfény egy piros sugara
attort a lombokon és behatolt a .scriptoriumba. A hdrom
bardt még mindig irt, hogy befejezze az utolsd sort.

' Pilises fejokre szokatlan, csoddlatos vilagossagot
hintett az alkonyat ragyogésa.

Az Oreg, éajtatos pater Sylvester, olyan volt, mint

. 'egy szent és a vallds dlddsa sugdrzott szép, Oreg arczardl.

A rajongé pater Benedictus olyan volt, mint egy
vértanu, kinek erds hite gybzedelmeskedik a méaglya tiizén
is és haldla a diadal kéje, mert tudja, hogy amiért meg-
hal, az halhatatlan.

1%
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A jo pater Vunibaldus pedig volt a vildgi ‘hivsdgo-
kon nevetS, egyligylien bolcs, boldog szerzetes, aki jam-
bor gyonyoriiségét leli ez élet az apr6, szegényes Oro-
meiben és mint csalddi tlizhelynél melegszik a refektd-
rium kandalléjandl. :

A verbfény kihunyt. A kertbdl dohos esti szag emel-
kedett. A madarak immadr elnémultak. A harang egyre
jobban kongott. Es az apdt ur érczes szava veégigrezgett
az ivek alatt:

— Menjlink testvéreim a templomba.

Erasmus 0Osszekulcsolta' kezét és feje meghajlott.
De pillantdsa rdesett arra a képre, arra a két sorra:

Dulce ridentem Lalagen amabo,
Dulce loguentent,

Es kirontott a scriptoriumbél, ki a monostorbdl, '

Mikor a hegyrél lefelé, a templom mellett szaladt,
a kar nyitott ablakdn félig énekls, félig beszéls mély han-
gok dordgtek utdna szemrehdnyén:

wDeus, in adjutorinm menm intende!“

ks régton egy mds sokszavu szdzat, még vadoldb-
ban, még szomortibban:

»Domine, ad adjuvantum me festina !¢

... De Kocsard Bdlint dedk csak rohant, és mire
leért a hegyrél, egy nagy, rozsaszinbe jatszo fehér csillag
ezikrdzott feje fOlott a tavaszi égen,

Ha meghalok.

Ha meghalok, a bonczteremben .
" Kinyujtanak majd szépen engem.

S egy jo professzor $sszevagdal

Mély tudomanyos arczulattal.

Is sz61: Ez itt cgy furcsa példany,

Figyelmiket érdemli méltan.

Abncrmitdsa szembe6t!d, .
Ameddig élt, ugy hivtak: kélto.

Tatjak, {6l van sebezve laba, -
Mert sohse lépett mas nyomaba.

Hol a nagy eszmék magjit hintik: ;

Az utat maga torte mindig.

Mecredt a nyaka és a hata,
Gorbiilni senki sohse latta.
Az égre nézett 6 kevélyen —
Azért botlott uton-utfélen.

S nem normalis az agyveld sem, . ,
Bir sulya van meglehetdsen,

Mint latjak, tébb van egy tckercsesel. .,
Elmebeteg mind, aki versel,

Es végil itt a szive, tessék.
Kiviil semmi rendellenesség,
De beliil van a f6baj éppen,
A szive kelld kozepében.

A szive kello kdzepében, '
Egy aranyhaju noszemélyben. ..
Az lett romiasa, elvesztje,
Ifjantan, koran megéldje.

Martos Ferencz.

‘ember,

Krénika IL

Honmentés.
— majus 4.

Majus elsején, a munkdsok rettegett Ulinnepén a
rend6rség ismét megmentette a hazdt. Megkardlapozott

egy par embert, kettéhasitott egy par koponydt, elkob-

zott néhdny zdszlét és a haza meg volt mentve.

Ha a rendérség nem kardlapoz meg néhdny embert,
nem hasit ketté egy par koponyat és nem koboz el zdszl6t,
akkor is meg volna mentve a haza, de a majusi munkds-

tnnep szép rendben foly le s a rendérség nem szerez

magénak érdemet.

Valéban meghatd ez az egyérielmii objektivitds,
melylyel a mi derék sajténk minden kommentar nélkiil
kozli a tortént »munkds-zavargdsokat«. A liberdlizmusét
kimutatja a polgari hazassagndl, a felebarati szeretetét
pedig a Kiilfold rovatban, ahol élesen elitéli a német fel-
forgatd torvényjavaslatot. A hddmezbvasdrhelyi paraszt-
lizaddasndl meg pldne szoczialistdva lett az ellenzéki saijto,
a kormdnyparti pedig keservesen megsiratta a megagya-
bugyalt népet, melynek romldsat lelketlen izgaték okoztdk.

Szép, nemes dolog a tiirelem, kilondsen ha magyar
ujsag gyakorolja a renddrséggel szemben. A renddrséget
nagy kedvvel szidjdk, ha becsuk nehany ldrmdzé, szokott
hazafias gonosztevikért tlntetd didkot, és vérig gunyol-
jak, ha nem tudja elfogni azt a gonosztevét, akit a szer-
vezett hazafisag eléle rejteget. Ellenben szd nélkill tiirik
basdskoddsdt, mikor a sajat hatdskorében, kardlappal
csindl szoczidlis politikdt, megkimélvén a liberalis parla-

- mentet a firadtsdgtdél és az odiumtdl, mely egy felforgato

torvény megszavazdsdval jarna.

Voltaképpen mulatni lehetne az egész dolgon.
A munkdsok majélist akarnak rendezni s a renddrség,
élén Magyarorszag belligyminiszterével aggodalomba esik
a haza sorsdn. Mi lesz Magyarorszdgbdl, a kereszténység
bédsty4jabol, ha a munkdsok majalist rendeznek’a Zuglé-
ban ? Egzengés, foldindulds! Osszeverddik szdzezer
ember, akad koztiik egy zubbonyos Dézsa Gyorgy s kész
az urak veszedelme. Nem, statdriumot kell hirdetni, s
vérbe Kkell fojtani a forradalmat, még mielétt — maja-
lissd fajul.

Ez komikum, de bosszanté komikum. Nem volna
olyan nevetséges, ha a rendéri onkényben legaldbb erds
akarat és jozan ész nyilvanulna. Alkotmdnyos- dllamban
mindent megért és megbocsdt az ember, de a ratétisdg
vérldzité.

A srendérség tart zavargdsoktol s ezért megtiltja a
csoportos felvonuldst, Ahol husz embert egylitt ldt, ott
teremnek Selley vitéz huszdrjai és szétugratjdk. Husz
ember a vdrosban, tiszteségesen a Zugld felé vonulva, az
veszélyes. De hogy ott Osszegyiiljon egy seregre vald
az nem veszélyes. Mar most fOltéve, hogy a
munkdsok mdjus elsején zavarogni akarnak: bdnndk is
6k, hogy hol, miképpen taldlkoznak? Vetnek is akkor sulyt

" arra, hogy szép menetben, muzsikaszéval és zdszlésan
. vonuljanak végig az utczan, kisérve ujjongd.utcza gyere-
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kektdl, megbdmulva kivdncsi sétdloktél! Ezt a dicsGséget
atengednék ilyenkor a veterdnok banddinak, melyeki6l a
magyar dllam és tdrsadalom nem félti 1étét s jambor
arczczal, békességes tliréssel engedelmeskednének a rend-
Orségnek, mely rendeleteivel ugy szolvdn maga aranzsi-
roznd a forradalmat.

De hdt a munkdsok nem akartak forradalmat, csak
majdlist rendezni. Akinek tetszik, nevessen rajtok, én szép-
nek, kedvesnek taldlom azt a gydngeségliket, hogy minden
ron fel akartak vonulni.-Minden proletdr emberben rej-
tézik egy titkos veterdn, a felvonulds, a .fontoskoda's
vdgya. Oriilsk, hogy ebbsl a sanyargatott tomegbGl nem
veszett ki végképpen az @sember gondtalan jdtékkedve.
Egyéni onérzetiik fokozddik, hangulatuk iinnepivé vélik,
mihelyt rendezett, nyolczas so:okban, katonalépésben
masirozhatnak egy zdszld lobogasa mellett. Ez a zdszld
az § Onérzetdk, az & Unnepi jelvényiik, mikor alatta men-
degélnek, akkor valaliik, akik valahovd tartoznak. S ezt
a zaszI6t, ezt a nekik kedves jelvényt, amelynek Kkifelé
csak a jatékszer jelentGsége van, elveszi a renddrség, a
nyolczas sorokat megbontja, kiildnben nem béntja Oket.
De hdt tessék most mdr mulatni, mikor a hangulatot ily
moédon preperdltdk nekik !

Isten csoddja, hogy csak Ujpesten vertek be kopo-
nydkat, ott is csak kettGt. A munkdsok mar nagyon
ismerhetik a magyar térvény oltalmdt, hogy oly aldzato-
san ragaszkodnak a kdzmondashoz, melyszerint mindig az
okosabb huzza a rdvidebbet, mivel enged. Prébdljon a
renddrség akdrmely mds tdrsadalmi osztdlyt ugy megren-
deletezni, prébélja példdul az egyetemi ifjak valamelyik
demonstracziojat megakaddlyozni, akkor nemcsak a did-
koktol, de az egész felbfsziilt magyar tdrsadalomtdl az
egyéni szabadsignak, az egyesiilési szabadsdgnak olyan
definiczidit kapnd, hogy minden kdzrenddr képviseldi kva-
lifikdcziét meritene beléliik. De hdt csak a munkédsokrdl
van sz6, a lakossdg tobbségérdl, mely sem nem numerdl,
sem nem ponderdl, csak dolgozik s lnnepi szdnoklatok-
ban mint dllamfentarté elem szerepel. A kozérziiletnek ez
a kozdmbossége a munkdsokon esett jogsértés irdnt nem
egyéb, mint az egész kabdtnak a gégje és lelketlensége.
Nem a munkdsosztdly helyezkedik ellenséges ldbra a pol-
garsdggal szemben, hanem ellenkezbleg, A munkds tobb
bért akar, de mikor fblveszi a jobbik kabatjdt, még ezt
sem akarja. Békében akarja élvezni szabadsdgat s félénken
tér ki a' hatalom utjdbdl. A zugléi mulaték nagy soka-
sdgdval inkdbb lehetett verebet fogni, mint forradalmat
csindlni.

De mikor a rendérség maga emel gdtakat, melyekbe
a munkdsoknak okvetlenill bele kell botlaniok, nem azért
teszi, mintha a vOrds majdlis mivoltdrél mds nézete volna,
Tudja azt Sélley is, hogy a munkds-banddk muzsikdjatdl
egy omnibuszlé sem bokrosodik meg s hogy szdzezer ember
egyenként nem kevesebb, mint szdzezer ember csoport-
ban felvonulva. De a hazat minden dron meg kell men-
teni. A legolcsébb és a leghaldsabb mesterség ez a hon-
mentés s gyakoroljdk is mindazok, akik mds uton mddon
nem tudnak boldogulni.  Minden »kérdés«-nek vannak

stréberjei, akik beléjok kapaszkodva, szereziek érdeme-
ket. A legnagyobb olah tokfilké, ha a magyar éllam-
eszme mellett s a nemzetiségi agitdczid ellen nyilatkozik,
lehet mindlunk azzd, ami lenni akar. Bizonyos korokben
igen hdlasak és elismer6k azokkal szemben, kik a kiz-
jogi alap fentartdsa mellett nyilatkoznak s minden korok-
ben kedves az, aki a szoczializmust elitéli. A szoczializ-
mussal szemben megszilinik minden jézan kritika, elvész
minden jogi és méltdnyossdgi szempont, a szoczializmust
itni mindenképpen érdem s miért ne szerezzen magdnak
a renddrség, élén az erélyes belligyminiszterrel magdnak
érdemeket, mikor egy par munkdskoponydnak a ketté-
hasitdsa untig elégséges hozzd! ’

' Caliban.

A funerdtor.

Irta; FREDERIC FEBVRE,

L

— Hamar csak, Réza, adja be a kdvémat s azutdn
meleg vizet a borotvalkozdshoz... Kilenc éra madr, s
annak a szegény lzének a temetése tizkor lesz!

— J6, j6... mindjart folmegyek, szdlt vissza Rdza,
aki reggel szakdcsném s fontosabb korlilmények kozt
komornyikom is volt.

Mint | kiklild6ttje annak a tdrsasdgnak, amelynek
[z¢ a tagja volt, frakkban voltam kénytelen megjelenni.

Mikor rendbe szedtem a gydszoltdzékemet, amelyen
Roéza egy-két diskrét kefe-simitdst tett, s bevonultam az
Oltozémbe, halk dudoldst hallottam.

Szétnéztem, Tul a kis udvaron, mely a két hdzat
egymadstol elvdlasztotta, ezuttal ldttam elGszor az ablak-
fadjara akasztott titkre elStt dllani egy koriilbelSl 6tven
éves urat, Kinek kicsiny barkéval diszitett szabédlyos arcza
a tulajdonosat holmi birénak vagy (f6pinczérnek tiin-
tette fol.

Balkezével gydngéden fogta az orrat, mialatt jobb
keze szakavatottan és szahdlyosan sétdltatta beszappano-
zott 4lldn egy borotvdnak a pengéjét.

Valahdnyszor abbahagyta a miiveletet, hogy meg-
nézze magdt a tlikorben, valami bizar dallamot dudolt:

— Fiant anres tuae intendentes in vocem depre-
cationis meae. ...

— Kiilonds gondolat, didkszé mellett borotvélkozni!
monddm magamban. ‘

A szomszédom, teljesen belemeriilve a borotvélko-
zdsdba, ligyet sem ldtszott vetni a szemkozt lakora.

Az arcza maésodizben is eltint a habos szappan-
réteg alatt. Minekutdna sokaig fente a borotvdjat és
a penge élét kiprébélta a kormén, ujra rakezdte mezza
voce » :

— Et propter legem tnam sustinuite, Domine...

Azutdn bezdrult az ablak, és merengésembdl, a
melybe ez a kilonds jelenség ejtett volt, csak a Réza
hangja zavart fol: °

— Itt van, kérem, a kdvé; mondd. — De tessék
meginni mindjdrt, mert nem nagyon forrd. Meg itt a viz
is, tessék hozzafogni hamar, mert jéforman hideg.

Mialatt megkdvéztam és Roéza némi rendet csindlt
a szobdmban, nem 4llhattam meg, hogy ne kérdezGs-
kodjem téle:

~— Mondja csak, Rdéza, nem tudja, ki az az ur,
akinek a haldszobdja az enyémmel szemkdzt van?
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— Az az ur odaat? kérdé Roza toprenkedve. —
Jaj, igen... az a Duplanyolczas ur!

— Miért Duplanyolczas?

— En bizony, kérem, nem igen tudom. Csak any-
nyit mondhatok, hogy a szomszédhazban lakik és mivel-
hogy mindig szomoru és feketében jdr, a szomszédok
elnevezték duplanyolczasnak, mert az is csupa fekete.

-— Es nem tudjdk, mi a foglalkozadsa ?

— Nem, azt mondjak ugyan, hogy a rendbrséghez
tartozik; de azt mindenkirdl mondjdk — még urasa-
garol is.

— En rélam?

— De ¢n sohse hittem, sietett hozzdtenni Roza.

— Kbdszondm, Rdza... Most mebet.,. feloltozom ..

mar féltizre!... Nem érek lde)eben oda a halottas'hazba
.. Menjen, Roza o

Eppen a tiz_et itoite, mikor beléptem a templomba.

A szertartds mdr kezdddéfélben volt, és amint félén-
ken, senkit sem akarva hédborgatni, kerestem magamnak
egy kis helyet, kozeledni Jittam magam felé a funeratort,
ki meghajtvdn magdt, kenetes hangon mondd:

— Méltéztassék, kérem, erre az oldalra.

Utdnamentem. A székek mar mind el voltak fog-
lalva; Olyan helyre vezetett, amely kiillén volt fentartva
és elvdlasztotta a nézdket a szegény Izé csaldadjatol

A fekete ember, miutdn engem elhelyezett, odadllott
a ravatal elé.

Nem vettem le réla a szememet s azon tlnédtem

magamban, hogy hol is littam mar én ezt a gyasz-
funkezidnariust.

Olykor a csaldd tagjai felé fordult, intve nekik,
hogy adlljanak fol, vagy lljenek le, amint a szertartds
magdval hozta, és mindannyiszor hallottam, amint diskrét
hangon mormolta:

— Méltéztassanak, kérem...

Olykor pedig, mialatt az orgona hatalmas szava
az énekkarral valtakozott, 6 is beledudolt az énckbe, a
kézelGjét igazgatva: ‘

— Sperel Isvael in Domino ..

— Nini, monddm egyszerre magamban — ez az,
a szomszédom a Duplanyolcas!

Megértettem mindent. Ez az ember, aki folyvdst
csak a halalbol és a haldlban élt és soha mas eneket
nem hallott, mint a De profundis-t, a Requiem-et, meg
a Pie Jesu t: ezeket az enektmedekel\et onkentelenul
megszokdsbdl, dntudatlanul dudolgatta, mint ahogy més
emberfia az Yvette Guilbert vagy a Paulus léupléit
dudordszsza.

Igazan mondom, szerfolott ezdekes tanulmany volt
ez az ember. Klfogastalan Oltozék, részvevs, a Kkorillmé-
nyekhez alkalmazott arczkifejezés, blzonyos tisztelettudo
fajdalommal eltelt magatartds. .. egy. par aranynyal tobb
tiszteletdij, és konyezett volna.

A temetbben csupa figyelem volt a szegény Izé
rokonai irdnt, akik — ugy tetszett — kevésbé voltak
meghatva, kevésbé elérzékenyiilve, mint Duplanyolczas ur.

Latni Kellett &6t, amint helyet csindlt a bucsuztaté.
szdnoknak, annak az urlembemek, aki — i

»Mlelott e nyitott sir 6rokre bezdrulna« bucsusza-
vakat intéz a drdga halotthoz, akit ez alkalomra fo‘ekesﬂ
mindazokkal a tulajdonokkal, amelyek &t —

»A polgdrok mintaképévé, a hi és megbizhato
jobarat megtestesiilésévé, a soha el nem feledhetd ferJ és
apa eszményképévé... stb.-vé« tették. -

Mialatt a szénok egyetlen emberben annyi eleny
bsszeségének az elvesztét siratta, én sziintelenlil figye-
lemmel kisértem Duplanyolczas urat.

Ugy vélekedett-e, hogy a szertaltas hljan van a

kifogdsa volt-e a szdénoklat kozhelyei

fenségességnek,
mintha az ajkdn

ellen? Nem tudom, de ugy tetszett,
kicsinylé kifejezést ldtnék.

Nem messze dllottam tdle, s elég hangosan ahhoz,

hogy hallhassa, megkoczkaztattam ezt a megjegyzést:

— leany beszéd!.

Duplanyolczas ur felem fordult s a nydjaslelkiiség
szelid hangjdn azt mondta:

— Sildny > Nem, de hétkdznapias, siralmasan kdzon-
séges. Oh uram, ha Claretle urat hallotta volna tegnap a
montmartrei temetoben . az volt a beszéd!... Es micsoda
hallgatosdg! Az Akademla, a Comédie Franc;aise, az Unid,
meg az Epatant tagjail... De bocsdnat, megeredt az esd,
s nekem kocsiba Kkell -{iltetnem a kOzOnséget... Hova
megy urasédgod? tette hozzd. — Hazavitethetem?

— Nem bdnom, — feleltem, — mert nincs esernyém.

Mialatt visszafojtott meghatottsdggal szorongattam
a szegény Izé legkGzelebbi rokondnak a kezét, megszdlalt
a hatam mogott a Duplanyolczas ur hangja, aki mdr kiadta
a rendeléseit.

— Méltéztassék, kérem ..

Beleliltetett egy fekete landauba, s megemeclve a
kalapjdt, azt kérdezte:

— Micsoda czimet mondjak a kocsisnak ?

— Rue Richer, 23.

‘A liturgidbdl &6 fekete ember elmosolyodott.

— Kiilonts osszetaldlkozds, monda, én
lakom, a 25. szdm alatt... A viszonlldtdsra, uram.

— Isten &nnel. Koszéndm.

Az es6 szakadni kezdett.

is ott

1L

A lovak mdr indultak, midén a kocsi ajtaja hirtelen
kinyilt s megjelent benne egy Oreg ur, akirél csakugy
csurgott az eséviz.

— Virjon egy kicsit, szolt a kocsisnak. — Itt van
még két hélgy; nem kaphattak kocsit; itt pedig még
hdrom hely van... Bocsdnat, uram, tette hozzd, felém
fordulva, — megengedi?

— Kérem, kerem
csak tessék!

— Erre, holgyeim, erre! — kidltott tork'lszakadtabol
az ¢én varatlan utitdrsam.

Futélépésben kozeledett érre két hilgy : egyik Oreg a
mdsik még fiatal, de egymashoz kellemetleniil hasonlatosak.
Semmi kétség: testvérek lehettek.

Atiiltem a kis iilésre, hogy nekik engedjem a jObb
helyeket. Beszalltak.. Az Oreg ur, kinek az eserny6je
hidbavald harczot vivott az esd- és szélrohamokkal, szin-
tén betelepedett.

Valésagos folyam volt az! Tébbet mondok: harom
folyam, amelyek nyomban tévd valtoztattdk a kocsi gya-
sz0s kornyékét.

Duplanyolczas ur ismét ldthatd 6n:

— Hovd méltoztatnak, holgyenm?

Az Oregebbik, er§s provencei kiejtéssel azt - felelte

— Rue Saint-Guillaume, 64.

— Es urasagod? tevé hozzd a rendezd, oldalvast
olyan plllantast vetve ram, amelybdl szelid részvét volt
kiolvashato.

— Pantheon-tér.

{(— No, ez szép mulatsdg lesz ! monddm magamban.)

— Kocsis, szolt ismét Duplanyolczas ur. — Elviszi
elfszor is a holgyeket a Rue Saint-Guillaumeba, azutdn
elhajt a Pantheon-térre, és onnan a Rue Richerbe.

Voltunk pedig a Pere-Lachaise temetében!!

Abban a pillanatban, amint a kocsi ujra megindult,
az Oreg folyam odahajolt hozzdm és azt mondta:

mondam nydjas mosolylyal, -—
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~ Ez a kexulo taldn késleltetni fogja kissé ura-
sdgodat?. ..

— Oh, monddm egyszeriien,
¢sak holnap van dolgom!

A harom utas meglepetten nézett &ssze, s hallottam,
amint az Oreg ur azt diinnyogte a baratnbinek:

— Lehet, hogy szellemes felelet, de nem értem!

— Persze, hogy nem! gondoldm magamban, s be-
huzédtam a sarokba, teljesen elszdnva erre a kis kor-
utazdsra s tGlem telhetéleg évakodva a hdrom kelletlen-
kedGvel és csurgd esernyéikkel valé érintkezéstdl.

Eleinte meglehetdsen hosszas csend volt koziiik.

— Nagyon élvezetes est volt tegnap Delamarreék-
nal, szélalt meg végre félénken a velem szemkozt 1116 vén
kisasszony.

— Igen kellemes szérakozdst nyujtott, viszonzd az
én nedves szomszédom, — és milyen remekil jdtszotta
on azt a Beethoven szimfénidt ... killondsen az adagiot!..

Es a vén szomyeteg h\mbalozva kedte dudolni a
fontebb emlitett zenemi utolsé itemeit.

— Igazi gyonyoriiség az a C-dur szimfénia!

— F! mondd egyhanguan a provencei nétestvér;
épp "oly hatdrtalan rajongdst drulva el abban az egy
betliben Beethoven, mint akar hazajok fokhagymaf6ztjei irdnt.
— F2 Gondoljdk?...

— Ugy van!
— No mindegy, hagyta rd a szeretetremelto dilet-
— ugyis gyonyorii!

— nem baj. Ugyis

tdns,

Ultcza utczat Kkergetett, a gyalogosok valami csuf
feketés folyadékban tapsikoltak, az eserny8k folemelkedtek,
lebocsdtkoztak, keresztezték egymadst és Osszeakadtak,
amint az egyik ki akart térni a mdsik elél... Borus
lditomany !

Az én tridm ezalatt beszélgetett mindenrél és minden-
kirdl, Delamarreékrdl, a tegnapi mulatsdgrdl, az uj zene-
iskoldrdl. Wagnert természetesen legyaldztdk ! Kimeritettek
minden tdrgyat. Csak egyetlen nevet nem emlitettek: a
szegény lzéét, akinek a temetésérdl jottlink.

A kocsi megallott. Az els§ staczidnkon voltunk a
Rue Saint-Guillaumeban.

Az oreg Czédur hamarosan kiszallott, hogy udvaria-

san lesegitse a holgyeket.

Amint azok a kapujokba bevonultak, utanok kidltott :

— A viszontldtdsra, kedves kisasszonyok!«Ne felejt-
sék el a felolvasdsomat! Holnap este! A palardl és a
palarétegekrsl fogok értekezni!

— Igen, igen, holnap este! viszonzd meghaté har-
moénidval a két provencei rozsaszdl.

S azzal eltlintek,

— Pantheon-tér!... Azaz hogy, mindjart mellette,
Rue de I'Estrapade 14, szdlt .a kocsishoz a pala és a
palarétegek lantosa.

Es belilt.

Oreg este volt mar.

Es minthogy én a révid pdrbeszéd alatt visszafog-
laltam az el8bbi j6 helyemet: a felolvasé azt gondolva,
hogy ott maradtam a sarokban, ahol voltam, ‘nagykomo-
lyan az Olembe telepedett.

— Ezer bocsdnat, monda felugoxva — azt hittem,
hogy szemkozt tetszik ulm Kellemetlen sttétség!

Egész hidegvéremre volt szlikségem, hogy el ne
kaczagjam magamat.

Valahdra — mindennek vége van egyszer — letet-
tem az utitdrsamat jovenddbeli hajlékdnak, a Pantheon-
nak a kozelében. Még mentegetddzott, hogy egyedil hagy.

. — Igaz, a viélds fdjdalmas, de szlikséges, s6t hozzd-
tehetem, hogy kikertiilhetetlen, monddam nagykomolyan
mialatt a koszOnését yiszonoztam,

(3}

— Rue Richer 23! kidlthattam végre oda a kocsis-
nak, akit eddig semminemii borravald sem jutalmazott.

A ldbam csupa jég, a fejem csupa tliz volt. Nem
hinté vitt engem most haza, hanem fekete posztéval be-
vont fiird6kéd.

1L

Még azonnap este vacsordra voltam hivatalos egy
bardtomhoz, aki nagy ember-, m{i- és m{vészbarat.

Madr j6 kés6 volt. A szegény lzé temetése elfoglalta
az egész napomat. Azt mondtam hdt Rézdnak, hogy j6jjon
fel hozzdm: sziikségem van a komornyiki szolgdlataira.

Mialatt 6 az imént levetett toilettemet szadritgatta,
fol s ald jarkalva, Onkéntelenill is klilongs elmélkedésnek
engedtem 4t magamat.

— Lam, monddm magamban — a]o Ize el van

Csak a fxakk meg a nyakkend8 marad ugyanaz..
az, a mi az imént még a vigasztalhatatlan jobardt gyész-
Oltozéke volt, tilstént a jokedvil vendég ruhdzata lesz...
Csak az  arczkifejezés vdltozik — és az is attdl fiigg,
hogy ... '

— No, Réza, tudom mar, hogy ki a szomszédunk'!
Mint én, § is teljesen tavol dll a rendfrségtdl. Egyszeril
funerator a Pompes funébres temetés-rendezGje! Hanem
a nevét nem tudom. ‘

— Ni, igaz, most jut eszembe, mondd Réza, —
hogy .itt van a vizitkdrtydja. O maga adta be 6t percz-
czel ezel6tt.

Kissé meglepetten vettem 4t a névjegyet s olvastam:

M. GALLIMARD

volt vendéglds.
Rue Richer 25,

Ez az ur igazdn nagyon figyelmes.
. — Kérdezte - tSlem, hogy mi az On foglalkozdsa.
Azt feleltem neki, hogy orvosi egyetemet végzett, s mikor
hallotta, hogy &n pac7lensel\et keres, azt mondta:
— Majd gondolok r4.
'S azzal elment.

(Két 6rdval utdbb asztalndl iiltiink az én filantrép
bardtom hazédban.

A lakoma pompds volt, azonkiviil igen kedves szom-
szédok kbzt tltem, tudniillik olyanok kozt, a kik keveset
beszéltek és habontlanul hagytdk elveznem a meni
.0sszes remekeit.

Egyszer aztdn olyasvalami tortént, ami én ram nany
zott minden tekintetet.

.Egy inas egy nagy tdlat tartott elébem, a melyen
zamatos egyvelegben parolgott fiirj, fogoly és faczan; és
egy ismerdsnek tetszd hang azt mondta a flilembe:

. — M¢éltéztassék, kérem...

" Félnéztem. S a mint Duplanyolczas urat pillantot-
tam meg, fehér nyakravaléban, mosolygé dbrdzattal, nem
allhattam meg, hogy meglepettségemben el ne kidltsam

agamat

A villa kiesett a kezembdl s nagy csoxompolessel

,torte Ossze vagy boritotta (6] az elSttem dllott féligtelt

poharakat

. Ez mar {ildozésnek is beillett. Délelstt a temetében
a Kocsival kedveskedett... hazajovet a névjegyével...
most meg fdczdnnal... Azonkivill pedig elkovettet velem
egy ,ligyetlenséget, ugy hogy meglepetten néz rdm min-
denki... Ez mé.r sok!...

Mlkox azutan atmcntunl\ apxpazoba megkerdcztcm
a h’lZlgazdatol
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«~ Micsoda uj inasa van magdnak? Még nem ldt-

tam itt.
— Ah, Gallimard? viszonzd § mosolyogva. — Hja,
bardtom, annak egész nagy histéridja van. Ha akarja,

clmondom réviden:

Ezt a derék embert a plebanosom ajdnlotta partfo-
gdsomba. Esztendfkkel ezeldtt Dinanban lakott, a hol ven-
déglés volt. Elkdvette azt a bolondot, hogy olyan lanyt
vett feleségiil, a kinek a szépsége, hogy is mondjam
csak... zaklaté, nyugtalanitd, kivalt vidéken. Imddta az
asszonyt... De hat, ha két hdzastars kozlil csak az egyik
az, akit a mdsik igazdn szeret, az nem valami jeles 4lla-
pot... Gallimard nem az volt, akit a masik szeret...
Szarvakat kapott biz &8, s a kis varos hely6rségének
tisztjei 6rommel hasznaltdk fel az alkalmat.

Gallimard becstiletes ember volt. Otthagyta a fele-
ségét, elvalt téle s miutdn eladta a vendéglGjét, Parizsba
jott, valami kis alkalmazdst keresni.

Prébalt mindent, de nem sikeriilt neki semmi. Mivel
szorgalmasan jart el a vasdrnapi misékre, folkeltette a
plébdnos figyelmét, ki miutdn a szerencsétlenségrdl érte-
siilt és jomocoru embernek ldtta, érdeklgdott iranta és
beszerezte a Pompes funébre-hez,

A derék pap nekem is szélt aztdn a pértfogoltjardl,
s én egy este, mikor sok vendégem volt, megfogadtam
kisegitének, Latva, hogy kitiinéen bevdlik erre az uj tiszt-
ségre, néhdny mads ismer§sdmnek is ajanlottam ilyen mi-
néségben. Ime, kedves bardtom, a szerelemben pérul jart
Gallimardnak, a volt vendéglésnek és a — hadsereg
szdllitdjanak a t6rténete... Bizony megesik rajta, hogy
délelStt eltemet valakit, a kinek még az elSttevald estén
faczanpecsenyével szolgdlt; de tapintattal, kifogdstalanil
cselekszi mind a kettt, s mindig a helyén marad, akar
a saldtds tdllal, akdr a szentellvizhintvel kindlja is az
embert!... Ni, hogy néz bennlirket... sejti, hogy & réla
beszéllink... Gyeriink kdvézni...

Kétszer-hdromszor lattam ez est éta Gallimardot
szomoru korliimények kozt, és 16bbszor nagy lakomékon.

Meg kell vallanom, hogy mindannyiszor elhalmozott
az el6zékenységével — akdar este az asztalndl ' akdr
délelétt a temetSben.

Ha a héldszobdja ablakdbdl megpxllantott
variasabb mddon hajtotta meg magat. Hasztalan viszo-
noztam mindezt a szeretetreméltdsdgot

a legfagyosabb
tartdzkodassal... 6 nem riadt vissza. Ah, szeretelt engem
az a Galhmaxd'

Hédrom hénap mult el a szegény izé temetesp ota,
midén egy reggel siirgfsen hivtak at az én killénds szom-
szédomhoz, azzal, hogy nagyon rosszul van és beszélni
szeretne velem a haldla el6tt.

Akaratom ellenére és kivdncsisdgtol osztokelve men-
tem {0l az 6tddik emeletre, a hol Duplanyolczas tir lakott.

A hdzmesterné egy aprélékos gonddal tisztantartott
kis lakdsba vezetett be, v

Ott fekudt fehér dgydn a beteg, fejét hdrom par-
nan nyugtatva, melyeket a jO asszony gondosan igazga-
tott meg, hogy foltdmaszkodhassék.

— Hivatott, Galimard ur? kérdém a halédd ember-
t3l, ki allhatatos merevséggel szbgezte szemét az ¢én sze-
memre. .

— lIgen, uram, é€s nagyon, de nagyon koszondm,
hogy ilyen készséggel engedett a hivdsomnak, Vértolula-
som volt; az orvosok megtették, amit tehettek, de én
érzem, hogy nem 4llok tobbé ldbra... és hdt..., kézolni
akartam Onnel valamit... de, csakis Onnel — tevé hozz,
tekintetét a hdzmesternére irdnyozva, aki, meg kell valla-
nom, t0bb meghatottsdggal, semmint kivdncsisdggal nézte
ezt a jelenetet,

a legud-

Intettem a j6 asszonynak. Az c¢sOndesen kiment.

Magunk maradiunk.

— Méitoztassék leiilni, mondd Duplanyolczas ur, —
ide mellém, kérem... Nem tudok ugyan hangosan be-
szélni, mert olyankor ugy tetszik, mintha kalapdcscsal
iitnék a fejemet..,

- Megtapintottam az erét. Nagy ldza volt.

— Hallgatom, monddm azutan, — de ne fdraszsza
ki magat.

— Koszéndm, viszonzd a beteg. — Tisztelt bardtja,
aki ismeri az én szomoru tdrténetemet, bizonyosan meg-
mondotta Onnek, hogy ki vagyok... De még nem tud
mindent... Sok szenvedés utdn siker(ilt feltaldlnom — ha
a feledést nem is, legaldbb az elzsibbaddsdt a fajdalmam-
nak... Sok fdradozdssal, tiirelemmel és kitartdssal végre
sikeriilt egy kis alldsra szert tennem... Mit is mondjak?
Elég az hozzd, hogy olyan boldog voltam, a milyen az
ember az én helyzetemben csak lehet... Jol tudom, hogy
furcsa... szinte nevetséges dolog olyan asszonyt siratni,
a milyen az volt, aki engem elhagyott... Azt is tudom,
hogy vannak foglalkozdsok, a melyekben az ember, akdr-
milyen boldogtalan is, nem érdekes, még ha sokat szen-
ved is és hogy egy fogaddsnak a fdjdalma nem lehet
olyan meghald, mint egy miivészé... Igen, mindezt én
jol tudom!... Erteni ugyan nem igen értem... de hdt,
ugyebdr, igy van?...

-Rdnéztem. a szegény emberre s ldiva, hogy két
kévér konycsepp perdiil végig lesovdnyodott arczén, nya-
jas .hangon monddm:

— No, no, csak ne hagyJa el magat
nyugodt, mert kulonben nem engedem
széljen.

— Igen, igen, szélt csaknem gyermekes hanglejtés-
sel a beteg, — jol fogom magamat viselni, de ne men-
jen el, kérem, ne hagyjon itt. . Alig ismerem urasdgodat
és az arcza mégis a legnagyobb bizalmat gerjesztette
bennem... Aztin meg, olyan egyedill vagyok én most
mdr... és nagyon szomoru dolog, egyediil élni, egyediil
szenvedni, egyetlen j6 sz0 nélkill, a mely az embert biz-
tatnd, batoritand!... Az, ami velem tortént, ldssa, olyan
borzasztd, olyan kegyetlen, olyan varatlan dolog, hogy
el kell mondanom valakinek, hogy magam is elhigyjem.
Ugy érzem, hogy ha majd nem egymagam fogom tudni...
azt, amit-tudok!... kevesebbet fogok szenvedni...

. Maradjon
hogy tovédbb be-

Otbdosztdlyu temetésre voltam kirendelve... Egy
dzvegy asszonysdg halt meg a Rue de Matignonban.

Elintéztem elére mindent és hdaromnegyed tizenket-
tokor f6lmentem az elhunyt lakdsdba, hogy bejelentsem
a csalddnak a templomba-induldst.

El8sz6r is valami el8szoba-félébe léptem be, ahol a
csaldd ismerdsei, rokonai vollak egyiitt... koztok egy-két
katonatiszt.

Az ebédls, melyet erre az alkalomra Kitiritettek,
szintén vardteremill szo'gdlt a nagyszdmu gylilekezet-
nek... Ott is a szemembe tlint néhdny felsébbrangu tiszt.
' A szalonban, ahol rendszerint a csaldd szokott
egylitt lenni... kevés nd volt. De anndl inkdbb képviselve
volt a hadsereg egy ezredes meg két tabornok sze-
mélyében.

Hol ldttam én mindezeket a tiszieket? Nem tudom...
De az arczuk nem volt elSttem ismeretlen...

A szoba meglehetdsen homadlyos volt s egy jelen-
1év6, hogy valamivel vildigosabbd tegye, széthuzta egy
ablaknak a fliggonyét.

A vildgossdg, amint hirtelen bedradt,
radzonlott egy természetes nagysdgu ndi
Majd hogy hatra nem déltem...

Az az asszony az én feleségem volt}

egyenesen
arczképre. ..
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e Az clhunyt, ugyebdr? kérdeztem egy inastol,
aki értesitett, hogy indulni lehet.

— Az, uram, az, mondd az inas kdnybe 1ébadt
szemmel. Oh mllyen asszony volt... milyen' sziv!.
Igazi angyal... olyan jo, olyan sze]id... Ha az ember
elgondolja, hogy az ilyen derék jo asszonyok meghalnak,
a haszontalanok pedig vigan élik vildgukat!..

Es zokogva tdvozott.

En megsemmisiilve, elkdbulva maradtam ott a
helyemen Egyszerre csak a figyelmemet két fiatal
‘ember vonta magdra. Ott 4lltak a kandalléhoz tdmasz-
kodva és fogadtdk a jelenlev8k részvétnyilatkozatait.

Alomhoz hasonlitott az egész... De nem... §, csak-
ugyan 6 volt az, aki meghalt... és én, én, aki imddtam
és annyit szenvedtem miatta és dltala, én vagyok most
itt, hogy eltemessem — nem mint férje, hanem mint egy
temetkezési vdllalat kozonyos, ismeretlen alkalmazottja ...
‘Es ez a két fiatal ember az 6 két fia... Igy hat min-
dentSl -megfosztott!... Még az anyasdgot is mdsnak a
szamdra tartotta ...

Az a mdsik méir meghalt... és taldn éppen én
rendeztem a temetését.., Hat ez a sok tiszt?... Nyilvan
mindmegannyi bilintdrsa ez asszony hﬂtlenségének aruld-
sanak, mmdmegannyl élg blzonylteka az 6 gyalazata-
nak!...

A mint elnéztem, hogy mindezek az emberek "mint
mennek oda a két fiuhoz, kezet szoritani veldk és ki-
fejezni- nekik azt a mély részvétet, melyet irdntok az
Oket ért fajdalmas csapds miatt éreznek... megkdvilten
maradtam ott... nem birtam kiejteni egy szét sem...
Odaszogezve a kotelességtdl, mozdulatlannd vdlva a fdj-
dalomtdl és nevetségessé téve Onmagam elbtt... Sgana-
relle mint funerdtor! _

A tizenkettSt mar régen eliitdtte. Indulni kellett...
Esetlentil, Uinnepiesen, bambén dadogtam :

— Méltdztassanak, kérem, indulni a temiplomba!...

Onh az a gydszszertartds!... Olyan hosszu volt —
-egész évszdzadnak tetszett...

Azoknak a gydszénekeknek sehogy sem akart végdk
szakadni.

Hasztalan toltam hdtrdbb ¢s hatrahb a székemet ..
ott éreztem Ot a hdtam mogott... Az egész multtal
egylitt nehezedett rd a szivemre. :

S mikor ldttam, hogy mindezek a bambdk hogyan
'siratjdk ... forrni kezdetlt bennem a dith... Még a haldla
.utdn is csal s elrabolja a konyet és bdnatot, mely csak
a tisztességes asszonyokat illeti meg!... Még most is
. hazudik ! még a haldlban is!... Milyen komédia!..,

Végre a temet8be érkeztiink és ott tortént az a
kinos, majdnem komikus eset, a melyet el akarok Onnek
beszélni. ..

— De el6bb egy kis vizet kérek, mondd a szegény
ember, — majd megfulladok!

Odaadtam neki egy poharat. Megnedvesiletle az
ajkat, pihent nehdny pillanatig s azutdn ujult hévvel
folytatta kinos elbeszélését .

Ott dllottam, ahogy tudtam, a sir szélén, kezemben
a szenteltvizhintével, hogy az utolsdé imddsdgok elmon-
‘ddsa utdn odakindljam a csalddtagoknak. -

De ahelyett, hogy odaadtam voina a szenteltvizhin-
t6t a két fiatal embernek, aki ott alit velem szemkézt...
. hirtelen elSreléptem s valami eflendilhatatlan er8tél 6sz-
‘tokélve, folibe hajoltam a tatongd veremnek s mialatt
szenteltvizzel hintettem be  a feleségem koporséjét fol-
kialtottam :

— Isten veled, ‘te, akit annyira szerettem! Meg-
bocsatok neked azelt a rosszért, amit ellenem elkovettél

és csak arra a nagyon is rovid boldogsdgra enlékszem,
a melyben részesitetté]!

Es azutdn Osszeestem. Mikor magamhoz tértem, itt
voltam ebben a szobdban. Vértoluldsom volt... A szol-
gdink egyike beszélte el nekem azdta mindezeket a rész-
leteket.

Hdrom hétig élet és haldl kozt lebegtem! de a jo
isten nem engedte meg, hogy most egyesiiljink. Mert a
nagy foldi boldogtalansdg utdan az csak anndl nagyobb

. szenvedés lelt volna — ha ugyan ott fénn is van még

szenvedés ..
Most mar mindent tud 6n...
vagyok, mégis nyugodtabbnak

Ambér igen bagyadt
érzem magamat most,

“hogy konnyebbé lett az a teher, a melyet egyedill hor-

danom olyan nehéz volt..

-Ha nem taldlja tulsagosan nevet%egesnek ezt a meg-
csalt férjet... ldtogassa meg néha... Oh, nem fog sokdig
faradni, jél tudom... érzem!. ..

Meghatottan bucsuztam el szomszédomtdl, megigérve
neki, nogy legkdzelebb megldtogatom... De 6 nem enge-
dett id6t arrd a ldtogatdsra, mert még akkor éjjel meg-
halt. Ime a levél, melyet nekem a hdzmesternéjével
kuldott

»Isten onnel, uram! Most mér valahdra vége...
Orbmmel halok meg, kibékiilve az istennel... Olyan rdz-
kédds utdn lehetetlen lett volna mdr az élet.

. Az irdasztalom fiékjdban van hdromezer és néhdny
szdz frank. Addsa nem vagyok senkinek; sziveskedjék
tehdt ezzel az Osszeggel a kovetkezd mdédon rendelkezni:

Szerény temetés, gyészbeszéd és funerdtor nélkill,
egy. kis zenével: hadd halljam még egysZel utoljdra
azokat a szép és félelmetes zsoltdrokat, a melyel\et olyan
sokszor énekeltem.

. AbbSl, ami megmarad, adjon egy kis emléket a
hazmesternémnek, ki a betegségemben olyan hiiségesen
apolt és néhdny pillanat mulva befogja a szememet.

. A butoraim drat a kerlileti szegények kozt tessék
szétosztani... végre pedig, ne méltéztassék mosolyogni,
viragokat, szép virdgokat kérek az & sirjara... Nagyon
szerette ... Ott fekszik a montmartrei temetében, 3-ik osz-
taly, 16-ik vonal, 6zv. G.-né.

ocsasson meg a faradsagért, a melyet okozok
Eljen boldogul. Meg egyszer, koszonet! Isten Onnel!

o , : : Gallimard.«

Ugy t0rtént minden, amint a boldogtalan kivdnta.
Csak harman voltunk a temetésén: a plébanos —

‘parifogéja, aki utols6 plllanatanban ndla. volt — oreg hdz-
- mesternéje, meg én.

Ugyanakkor, mikor szereny vnagaml\at letettiik a
koporséjdra, a felesége sirjat is virdg-6z0n lepte el

A véletlen egyszer visszavezetett a két sirhoz. Az
6zvegy G.né hantja eihagvatottnak latszott. Tiskék, a

‘feledés eme hiraddi itkoztek ki rajta mindenfeldl.

A funerdtor sirjdn pedig egy 'kis ibolyatd nétt Ki.
Requzescat in pace.

Forditotta : Fay Béla.

=% A - = e e e —

A philosophia nem elég semmire. de jé mindenre.
o ] ) Cherbuliez,

*

' Az a pillanat, mikor egy igazsig napvm\gm j6, nem ug yan_q_z,

amikor czt '11k'11m'1zm is lehet,

i : ‘ Feuillet,
Az ember gyiildli Snmagdt és azt mon'djn, hogy en - vildge
gyiililet, - . .-

2
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Krénika. 1lI

Villamos kivégzések.
— wmadjus 3.

Az ujkor egyik leggybnyoriibb vivmédnya a villamos
kivégzések eszméje. Ha valakir§l elvégeztetett, hogy meg
kell halnia: egy gyongéd Ampére-féle dram a tudomdny,
s egy szelid nyekk az illeté részér6l, és esztetikai finom-
saggal szélva: finita la commedia. Mindez oly egyszer,
oly kedves, mint egy kis czukor-siitemény. A kozépkor-
nak, a zord el6id6knek, a barbdr emberkinzdsnak orokre
vége. A bako eltlinik a vildgbdl; ellenben a kirdlyi ligyész-
ség kiadéhivatalanak derék fénoke megnyom egy fehér
¢sont-gombot, s az illetd szdm elexpedidltatik Jozafat vol-
gyébe, vagy Abrahdm kebelébe, illetdségi helye avagy
utolsé kivansdga szerint. A folosleges uri ember, taldn
éppen egy pohdr pezsgbt hajtott fel, de mert nekitdmasz-
kodott egy csinos, s a tisztasdgtol ragyogd ércz-készii-
léknek, mdsodszor mér nem fog Kkoczintani. Ldtni vald,
hogy ez épp oly baratsagos dolog, mint eskiivére menni;
a kérdésben forgd s paradoxonnd vdlandé ur még vird-
got is tlizhet smokingjdnak gomblyukaba, példdnak okdért
a mandragora virdgédt, mely, mint mondjak, kiilonds eld-
szeretettel nyit az akasztofdk 16vében. A szertartds rovid
és diskrét; a kezelés mikéntje larma nélkill valé és neme-
sen egyszeril, Az illetékes korokre nézve bizonydra
passzi¢ lehet ekképpen halni meg ... de, fdjdalom, egy
darabig ugy tetszett, hogy ez csak &dlom.

Ugy hiszem, az egész rovolt elGéletli emberiség
Orém-médmorban szott, mikor az els§ oriilt dnglius kifej-
tette a vildgnak a villamos kivégzés szép terveit. De jott a
mdsik &rilt dnglius, és ugy latszott, hogy szél.foszli»'lg az
dbrdnd. A masodik “szdmu &Grilt dnglius - tudniillik . azt
ersitelte, hogy a villamossdg nem 0l.. Bizonydra meg-
fosztja az illetét eszméletétdl; tetszhalottd, al halottd teszi,
de 'végkép nem pusztitja el. A villamossdggal kivégzettek
mind egy szdlig a kegyelmi bonczoldsba halhattak pele.
'S a Nro 2 ezt szép, tudomanyos késziiltségével be is

“bizonyitotta, minekutdna elézetesen, a Tiizfoldtsl az Eszaki

Sarkig mindent Bebizonyitott a vildgon. ok

A rovott eléletii emberiség néma megadéssal toxo-
dbtt bele, hogy: ime, a villamos kivégzés is csak Kiméra
volt. De néhany év Ota, dltaldnos meglepetésre, fordulat
allott be a dologban. Kideriilt, hogy az els6 szdmu dngli-
usnak volt igaza, s nem a mdsodiknak. Ami rank,
magyarokra nézve, kivalt azért érdekes, mert a kérdés
végleges megoldasa éveken at tartott hazai e\penmenta-
ldsoknak koszonhetd.

A Budapesti Vadrosi Vasut Tdrsasdg rovid id§ alatt
halomra dontdtte a 2. szdmu Oriilt egész okoskoddsat
s bliszkén hivatkozott rd, hogy tényekkel fézte le amazt,
Bebizonyitotta, hogy a villamossdg igenis 6l; ha nem is
épp a Hiram S. Maxim-16veg vagy az orvos biztonsdga-
val, de elég rendszeresen s Kielégit§ preczizitdssal.

Ahhoz, hogy a villamossdg 6ljon, bizonydra, nem
elég maga az Ampére-féle dram, Villamos kocsi is kell

oldalai? S ha a kenyérharczba

hozzé, s mindenekeidtt : villamos-kocst vezetd. De a Buda-
pesti Varosi Vasut médjat tudta ejteni, hogy az utdbbi
segédeszkizben ne ldssunk hidnyt.

S azéta, hogy e tdrsulat jarém(vei Kkeresztiil-kasul
futjdk a vdrost, hogy sliriin, de azért mindig vdratlan
kaczérsdggal bicsakoljak meg magukat az ut kizepén,
minden tekintet nélklll az egy pillanattal el6bb bekasszalt
hat, nyolcz és tiz krajczdrokra: a lehetetlennek 4llitott
villamos kivégzések folyvdst napi renden vannak. Kocsi-
vezet8k, akiknek kedves gondtalansdga a vig operai hald-
szok szeretetremélté életviddmsdgdra emlékeztet, egyre
noveked§ sorban ismerkednek meg ama szenzdczidval,
melyet az e téren vald tudomédnyos megfigyelés s a
polgdri figyelmetlenség biztosit szamukra; s nem igen

mulik el hosszabb id6, hogy valamelyikdk egy-egy elgd-

zoldst ne helyezhetne emlékeinek tdrhdzdba. Ugy latszik,
az a kellemetlenség, hogy koronkint kihallgatdsok is foly-
nak e villamos kivégzések dolgdban, nem' éppen mcg-
riasztd hatdsu, s nemcsak ugy ldtszik, hanem egészen
bizonyos, hogy a felelésség mindig a tisztelt elhunytat
terbeli. Mi az 6rdogdt keresett azon a gédlyan?! — mint
Moliere mondana.

Hdt bizony ezeken az aprésdgokon fennakadni csuf
maradisdg. Mert melyik {idvds dolognak nincsenek rosz
indulé kereskedd két
perczczel hamardbb ér a boltjdba : ez kdzgazdasagi eldny.
Ha a részvényes egy forinttal 16bb osztalékot tesz félre:
ez kozgazdasagi elény. S ha egynehdny szegény ember-
rel kevesebb van, aki Kkenyeret akar: hdt ez kdzgazda-
sagi clény.

De taldn a két éves gyermekek villamos kivégzését
mégis j6 volna valamivel ritkdbbd tenni nimelyes nagy-
lelkii, jSllehet veszteséggel jard intézkedés révén?! Két-
ségtelen ugyan, hogy a feleldsség minden egyes esetben
a két éves gyermekeket terheli, s ez nem szép a két éves
gyermekektsl. Hanem taldn mégis lehetne egy kis hala-
dékot adni nekik, hogy: megjavuljanak ‘!

Sajnos, masrészt azt is beldtjuk, hogy a forgalom
érdekeivel szemben a két éves gyermekeknek kell a révi-
debbet huzniok. A két éves gyermekeknek nem igen
vannak OsszekOttetéseik a vdrosndl, a két éves™ gyerme-
kek nem tartoznak se hatalmas klubbokba, se bizottsa-
gokba, a két éves gyermekeknek még részvényeik sincse-
nek: ki torédnék a két éves gyermekekkel?!

Bojtorjan.

A szerelem semmibl sziiietik és mindentSl meghal.
Karr Alphons.
)
A regény az a nyugoti embernek, ami az opium a keletinek.

Lamartine,
*

Egy nd, ki kezét szivére teszi, nem dobhalja az elsS kbvet a

a mdsikra,
¥*

A ndk dllanddhhak a gyliloletben, mint a szerelemben,
Goldoni.
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INNEN-ONNAN.

¥ Az olasz salita. Banffy Dezs6 a hét hése. Eddig a
leghizelgbbb hasonlat az volt, amely 6t Dzsengisz - khinnal
hasonlitotta &ssze, mig ma papaverd és nunczius-kergeto Matyas
kiralylyal itélik rokonnak. Ime, du redicule au sublime il n’y
a qu'un pas. A kozonség korében szdjrol szdjra jart a méjus
elseji {ilés hire, s masodikdn reggel nem jelenvén meg a lapok,
a nép fantdzidjinak volt ideje magdt kitombolni. Ugy, hogy mara
a nagy lelkesedés utan egy kis visszaesést észlelhetni. Tegnap
még ugy volt, hogy a Banffy cselekedete Eurdpira sz016 hés-
tett, s a beavatottak tudni is vélték, mint valt lehetségessé: a
Banffy felelete voltaképpen az uralkodé fogadj istenje arra az
adjon istenre, ami a Szentszék a keresztyén szoczialistak (igyé-
ben ndla jart Schénborn kardindlis eldl bezdrta a kapuit. Ma
is, éppen ugy, mint tegnap, a legdszintébb harag kornyékezi a
képvisel6haz hirom rendbeli ellenzékét amiért ilvemaradédsaval
tiintetett az els6 alkalom ellen, melyben Magyarorszdg erfs és
fliggetlen Aallamképpen jelentkezik Eurépa elétt. De ma mar
olyanok is akadnak, akik att6l tartanak, hogy a Bdnffy hds-
tette a vitéz bardénak 4lldsdba keriilhet, mert tulldtt azon a
czélon, amit a legfelsGbb jévahagyas elébe szabott. Attél tar-
tanak, hogy nemes buzgalmdban ugy tett, mint az a szabd-
legény, aki a szeretjével kirdndult a zoldbe, de elére meg-
mondta, hogy lelkem, nem telik 4m tdbbre egy gulydsos hus-
nal! De a konnyelmll leiny mégis fiatal libdt rendelt, amit a

legény  hallvdn, utdna kidltott a pinczérnek: Olasz salatat is”

adjon hozza! Mert, magyardzta a lednynak, ha mar libapecse-
nyét rendeltél, ugyis kidobnak benniinket, — ezért mar olasz
salatat is ehetiink! Sz6 ami szd, a Banffy olasz salataja izlett
az egész orszagnak, akarmibe keriil is.
Y
* ¥*

o Poleorr. A Polcorr czivilizalt sz6, melyet Ausztria és
Magyarorszdg minden zsurnalistdja ismer és haszndl. A Polcorr
a politikai publiczisztikiban nélkilézhetetlen informald. Informal
azzal is amit mond, azzal is, amit nem mond. A Polcorr azonban
tegnap Ota magyar politikai faktor, mely korményt buktat, A
Polcorrt az ellenzéki sajté mindig szidta, ez egyszer azonban
haldra van neki kételezve, ha ugyan nem irigykednek rea, a
miért neki nehdny szavdval sikeriiit elérnie azt, ami nekik
januar Ota nem sikeriilt. Tény az, hogy a Polcorr megbuktatta
a Banffy-korminyt s az sem lehetetlen, hogy megbuktatta a
szabadelvii partot, s6t a szabadelvii politikat. A Polcorrt kiilon-
ben magyarul Politische Correspondenznak hivjak, minGségére
nézve félhivatalos kényomatos, melynek piszkos, otromba betiii
adjak tudtira a napisajténak, mi torténik odafenn Bécsben, ide-
lenn Budapesten, meg mit gondol egyik vagy masik kérdésrél
o magyar, vagy az osztrak kormdny. Hat ezuttal hirlil adta,
mint gondolkodik Kalnoki kiliigyminiszter ur Banffy miniszter-
elnbk urrél. Azt gondolja réla, hogy Banffy egylgyl, akinek
fogalma sincs politikdrdl, killéndsen killigyi politikardl nincs,
Azonkiviil egyszerilen rdcsufol a miniszterelnfkre: nem igaz,
hogy Kalnoki 6 vele egyetért a nunczius utazdsai tekintetében,
nem igaz, hogy a nunczius tullépte azt a bizonyos diplomata
hatrt s végre nem igaz, hogy Kalnoki a szentszéknél ebben a
dologban rekriminalt volna. Szdval ez az egész dicséséges vilasz
a Terényi megrendelt interpelliczijira, mely Banffy batorsigat,
férfiassagdt a magyar allam o6nallésaginak megvédelmezésében
oly fényesen bemutatd, sem nem batorsag, sem nem férflassig,
hanem egyligyiiség és hazugsdg — Hat ilyen még nem tor-
tént de soha, midta a vilag vildg. Hogy a kiligyminiszier,
akivel a magyar miniszterelnok 4ilitélag rendelkezik, igy meg-
hazudtolja 6t s oly goromba- médon s hogy ennek kovetkezté-
ben a magyar miniszterelndknek mennie kell, Kalnoki pedig
marad : ez megint olyan eset, melyrdl az ellenzck elégedetten
konstatalhatja, hogy a kormdnyvalsig nem parlamentdris. A

parlament iidvozolte Banffyt azért, amiért Kalnoki ot elkiildi.
A parlament megkdvetelte, hogy megelégedéssel fogadja a ki-
jelentést, hogy a killiigyi hivatal végre valahdra miveliink is
foglalkozik, Kalnoki pedig kijelenti, hogy ez hazugsig, mert
neki esze agaban sem volt veliink tdr6dni. S Banffy valészini-
leg menni fog, mert a bécsi miniszter, aki neki ala van ren-
delve, parancsol s mert az figy, melyrél szé van, szent. Azért

megy, mert a nunczius jott. Denique mindlunk mégis csak a
papok csindljik a politikat.
%*
* *

& A Vaterlandbél.... Banffy Dezs6 bird magyar miniszter-
elnok, ez a tarkoponyédju, hajas feji miveletlen paraszt, —
méltd vezére ennek az Azsidbdl ideszabadult bujoncz, barbar
eretdek és renegat hordanak, elég galad és elég szemérmetlen
volt & SZENTSEGE A PAPA XUL LEO KOVETEROL
AGLIARDI NUNCZIUS URROL olyasmit hazudni a magyar
parlamentben, mintha O EMINENCZIAJA tullépte volna a ven-
dégjog hatdrait. Banffy David — mint ezt mar tébb izben kon-
statdlluk — egy k626nséges dologhdzba vald erdélyi mécz kal-
vinista kanasz és jogasz, aki ilyesmiket csak az & biizds le-
bujaban kukorékolhat biintetleniil, — korillugralva banditatér-
saitdl. Csak természetesnek taldlhatjak jambor olvaséink, hogy
mi ennek a mosdatlan szdju Kkalvinistinak a pofogését le nem
nyomtatjuk ¢és azokra az § hangjan nem valaszolhatunk. Mi
mivelt lap vagyunk és az ilyen bitang parasztsagoknak meg-
felelg sz6 nincs a mi szotirunkban.

*
#* *

“ Egyébként: qui mange du papé, en meurt.

r

: ¥* ¥*

- A Tegnap és ma. Tegnap, mikor Binffy Dezsé kormanyra
1épett, igy szolott Ernuszt Kelemenhez, a nemzeti part oszlo-
pos tagjahoz: »Kedves Kelemen, tudom, hogy te elvh{i politi-
kus vagy s derék hazafi. Elveidet nem Kkivinva, hazafisigodra
szamitok. Nézd csak, a partviszonyok mind zilaltabbak és bonyo-
lultabbakkd vdlnak., Most, middn egyrészt a napirendre keriil§
egyhazpolitikai javaslatok torvényerfre emelése, a mar tdrvény-
erore emelteknek végrehajtisa mellett mind nagyfontossagi s
az,orszag stlyos helyzete altal kovetelt reformok, ugymint a
kozlgazgatasra vonatkozo tébbrendil egymassal kapcsolatos tor-
venyJavaslat eltt allunk, mésrészt pedig az 1867-iki kiegyezés
aldpjan 4allo partoknak ketsegklvul minden oldalrél élénken
ohﬁjtott egyesillésérél van sz6, te kedves Kelemen pedig mind-
ezgkre a dolgokra nézve egyetértesz a szabadelvili parttal, arra
kérlek, 1épj be a mi partunkba s vallalj .tdrczat a haza érde-
kében.« — Ernuszt Kelemen ezt az ajanlatot tegnap indigna-
lodva visszautasitotta s elmondvan a dolgot a nemzeti partkor-
ben, Lijelentette, hogy semmiféle csabitis nem' fogja 6t szere-
teft vezérét6l: Apponyi Alberttol eltériteni. — Ma pedig Ernuszt
Kelemen levelet intézett a nemzeti part elndkéhez, melyben
tekintettel arra, hogy egyrészt a napirendre keril6 egyhdzpo-
litikai javaslatok tdrvényerére emelése, a mir tOrvényerdre emel-
teknek végrehajtisa és... stb. mint fentebb olvashaté — ennél
fokva & kilép a nemzeti partbél, melynek magat ily felfogasa
méllett tobbé ald nem rendelheti. Hogy miképen vallhat igaznak
valamit ma, amit tegnap indignalddva visszautasitott, megmaradvan
tegnap is, ma is integer elvi allaspontjan, ennck demonstrdlasa
neveztetik politikanak. .

£ : ' *

* *

¢ & Isten védelme. Majus elsején, mig a munkdsok a zugld-
ban a nyolczorai munkaidére iritették a kancsot, Magyarorszig
tl{d(’)s herczegprimdsa egy szent tdrsulat kozgyiilésén panaszos
szelidséggel merengett el korunk vallastalansigan, mely immdr

) as
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Istentagaddssd fajult. Veszedelmes irdnynak mondja, hogy a
tudomany hivatva érzi magdt a vallist pdtolni, mert a tudo-
many sohasem pétolhatja a valldst. Czitdlja Macchiavellit: »Mi
sem bizonyitja hatdrozottabban valamely birodalom enyészetét,
mint a vallis megvetése.« Hivatkozik Vollairere, Diderotra,
Rouman-ra, a tizennyolczadik szazad legradikdlisabb gondolko-
déira, kik mind hangsulyozzak, hogy az emberiségnek sziiksége
van vallisra és az istenben vald hitre. Nagy eruditiéval, meg-
gy6z6 elokvenczidval kél sikra isten védelmére a tuddés fopap
s argumentumait kifejezésének erejével, stilusanak lendiiletével is
tamogatja. S mégis — oly kildnésen hat redm a fOpapnak ez
a fejtegetése, mely az altala f6lhozott példaknal is megddbben-
tobben illusztrdlja korunknak istent§l elfordulé gondolkodas-
modjat. Ugy érzem, mintha a (udds és szelid [8pap maga is
szentségtorést kovetett volna el a beszédjével. Ez a beszéd
eleit6] végig azt bizonyitja, hogy istenre, a benne valé hitre az
emberiségnek sziiksége van. Nem a meggydzédés erejével akar
hatni, hanem opportunitisra hivatkozik. Ne tessék istent detr6-
nizdlni, mert sziikségiink van arra, hogy 6 létezzék. Isten, mint
politikai eszkéz nélkiilézhetetlen a népek kormdnyzdsira, azért
nem szabad istent tagadni. De hédtha elérkezik az id6, amikor
nincs sziikség istenre? Mi lesz akkor vele? Beleegyezik-e akkor
a herczegprimds detrénizdldsaba? Megnyugezik-e .a vilig meg-
teremtGje abban, hogy vele szdmoljanak, mint nélkiildzhetetlen
faktorral s igazdn csak azért kell benne bizni, mivel maskép
nem boldogulunk? Hiszen ez a legprofanabb gondolkodas,
melyért akirki mds az istentelenség gyanujiba keverednék !
Egyes tuddsok utheizmusabél én nem mernék oly messzemend
kovetkeztetéseket vonni az istentglenség terjedésére, mint Vaszary
Kolos, de hogy 6 ily szempontbd! kél- isten védelmére, ez vald-
ban az idok aggaszié jele,

-)(" *

- Oszinte és legszintébb, Megvatlom.: lutrizok és ditréi
ember vagyok. SOt azt is megvallom, hogy gyakran nyerek.
Tetszik tudni, kitind és biztos dlmaim vannak ; olyannyira kiti-
néek és biztosak, hogy az orszag valdsagos visszaélést kovet
el, mikor nem az én szamaimat huzatja ki. Megiitvén az elso
kis terndt, foltimadt bennem a hazafisdig a nemzetiségnek. Es
arra éreztem magamat indittatva, hogy a ditrdi gimniziumnak
25 forintot adoményozzak. Ezért nekem a vallds- és kozokta-
tasiigyi miniszter a hivatalos lapban smeleg kdszénetét nyilvani-
totta. Mindez nem maradt észrevétlen Morbiczer-beli asztaltarsa-
sigunkban; és elndkiink a kirdlyi tablai biré, kijelentette
miszerint ezen ténykedés valéban elismerésre méltd. En pedig
buzgén raktam tovabb a lutrit, most mar hisz krajczarjaval.
Ls mkor megint kijétt a hdrom szdmom, kerek 100 forintot
juttattam ama ditréi gimndzium czéljaira. Erre a vallds- és kozok-
tatasligyi miniszter a hivatalos lapban kijelentette, hogy ado-
manyomat leguielegebben  koszoni. A Morbiczerben pedig a
kiralyi tablai biré kifejezést adott azon kozkivanatnak, .hogy
ezen minden tekintetben hazafias cselekmény alanyi tényezGje
az emberi kor legvégso hatdraig ¢'jen. EttSifogva mar forintja-
val raktam a lutrit. Es kovetkez§ ternémbél 500 forinttal
emlékezvén meg a ditréi gimndziumrdl, a minisztertol meleg és
dsxinfe koszonetet nyertem a hivatalos lapban. A Morbiczerbeli
kirdlyi tdblai bird, szeretett elndkiink pedig, jollehet czimezések
dolgiban igen akkurdtus ember,-ezentul kovetkezetesen »nagy-
sagodnak« tituldlt engemet. Nekib8sziiltem ennyi tisztességtol.
Most mdr hdrom pengdket tettem a lutriba. Es mikor féntemli-
tett kiting és biztos Almaim alapjdn megint terndt . csindltam,
kerek 1000 azaz egyezer forintot kiildtem Ditréra. Mire a
vallds- és kozoktatdstigyi miniszfer legmelegebb és legbszintébh
kbszonetét fejezte ki nekem; a morbiczeres kirdlyi tdblai .bizd
pedig —- az egész aszialtirsasag irigy "dlmélkodasinak kdzepette
-~ igyen apostrofalt : »Hunczut az ur! Szervusz, Jéska !« Napo-
kig kdbult voltam. De végre higgadt a vérem. Egyszer a vil-
lamos vasuton elvettem a zsebembdl. a hivatalos lap ama
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négy szamat. (Véletlenségh6l mindig nalam volt) Ks ismét me-
legedtem a miniszter Ur 6 nagyméliésiga melegségénél és leg-
melegebbségénél ; siitkéreztem Oszintesége és legBszintébbsége
fényénél. A gazdagsag és dicsésés azonban, tetszik tudni, bla-
zirttd teszi az embert. Ks foltimadt bennem Purgstaller. A
Pugstaller logikaja, amelyet a hatvanas években tanultam a
piaristiknal. Es — gondosan végigtanulményozvan a hivatalos
lapot, amelyet mdr betéve tudtam -— kérlelhetetleniil igy
elmélkedtem: »25 frt = meleg koszbnet. 100 frt = legmele-
gebb készénet. 500 - = fit meleg és Gszinle készonet. 1000
frt - legmelegebb és legbszintébb koszonet. Tehat alapul véve
ezt a schemat, az én elsd 625 (25 + 100 + 500) forintom
voltaképpen meg se kdsz6nGdott a miniszter ir 6 nagyméltd-
saga altal. Mert a meleg meleg, a legmelegebb legmelegebb, az
Oszinte Gszinte, — az bizonyos Ugyde ha van legdszintébb,
a mellett eltdrpiil minden més; mivel e szerint minden mds
nem eléggé Oszinte, vagyis magyardnd szélva: nem igaz. Nem
igaz még az dszinfe sem, mert a legdszinlébb lecsepiili, meg-
semmisiti. Mert ha az igazsdgban .van legigazabb, a szimpla
igaz szimplicziter nem igaz. O exczellenczidja tehdt csak az én
utolsé ezer [orintomat kdszonte meg. Vagyis az elsé hdrom,
625 frt értékit meleg, Ilegmelegebb és dszinfe nem ér egy flilet-
len gombot. Igy vagyon a Purgstaller és egyéb logikusok szerint.«
Ennek kovetkeztében elhataroziam, hogy Kkitind és biztos almo-
kat nem 4lmodok t8bbé, lutrira nem teszek, terndkat nem csi-
nilok és a ditréi gimnaziumnak nem adok egy batkat sem.
Es van szerencsém koztudomdsra juttatni, hogy ez elhatdroza-
somtol' mindmostanig sem tdntorodtam el és nem is fogok
eltantorodni soha.

*

* %*

- Mdtanrend§ri bejards. Méltéztatik tudni, mi az? En sokaig
azt hiftem, hogy nem tudom; de végre kideriilt, hogy mégis
csak tudom. Gyermeki képzeteim szerint akként formalddott ez
a fogalom, hogy mikor ldvasutat, csatornit, gaz- és vizvezeté-

" ket vagy egyéb kozhasznu dolgot akarnak épiteni. az emberek,

egy tekintélyes gyiilekezet — a mi, a tan, a rend és az 6r-
kédés letéteményesei —— csakugyan bejarnak és folfedeznek

olyan ismeretlen helyeket, aminG a kerepesi-ut vagy Dorottya-
utcza ; miként Robinson Crusoe bejarta és folfedezte az ¢ szi-
getének rejtelmes belsejét, szintén a ml, a tan, a rend és az
Srkddés szempontjabdl. Agyam veleje lassankint érlelodvén és
fejem lagya némiképpen benGvén, ellene kezdtem mondani e
févarosi Robinsocnoknak. Uram teremtdm, ezek. az utak és utczak
topografia dolgaban eléggé ismeretesek ; és semmi bejards nem
ad olyan tiszta fogalmat réluk, mint a foldfolotti és féldalatti
mappa, amelyen millimeteres pontosségghl van megjeldlve min-
den; és amelyen lathaték a kiilonben lathatatlan csatorna-
alagok, a gdzos és vizes csOvek, szintén hajszalnyi mérték sze-
rint. Tekintélyes gylilekezetek tehdt ezeken a jart utakon jar-.
vén, legfoljebb azt konstatalhatndk, hogy egy-egy trafikbol cs'-
nos kisasszony mosolyog kifele vagy hogy a hazak teteje tobb-
nyire fént van és nem lent. Széval ¢n azt hittem, hogy a
bejirdst azért hivjdk bejdrdsnak, mert senki se jar be semmit.
De miéta a Ferencz-kruton lakom, és pedig érett észszel, azt
tapasztalom, hogy ez a szép jelzbnek drvendé bejards nem kaba.
mese. A mi, a tan, a rend, az Orkddés emberei csakugyan.
jarnak, bejarnak, sét gyalogolnak. Latom &ket ablakombdl
tavasz deriijében, nyar hevében, dsz melankdlidjaban, té] zor-
donsdgdban ; havonkint kétszer. Mindig kilenczen gyalogolnak a
sarban, a hoban, a porban. Es komoly emberek. Az Ignotus.
komoly ‘emberei koziil valék. Kabdtjuk, (a felsé és az alsd,)
egyarint hosszu és példds, tekintélyes életre vall. Kalapjuk csa-
ladapai; nyakravaldjuk a pontos addfizetést bizonyitja; botjuk
egy j6l berendezett palya szolidsaganak szimboluma. A kilencz
ur kozil. ketté bizonyosan mi, kettd tan, kettd rend, kettd or;
a kilenczedik semmi, csak egy hossziban @sszehajtott drkus
papirost viszen a hdna alatt. Es gyalogol mind a kilencz, fon-
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tosan, érdemesen, tiszteletremélién. En az ablakban mindig hir-

telen folteszek a fejemre egy kalapot, csak azért, hogy leemel-

hessem elGttiik ; mert az § felvonuldsuk, a polgari tisztesség,
tinnepi disz és nagytekintetii hatalom e megtestesiilése, valdban
nemes érzelmeket kelt bennem, haszontalan czigdnyban. De haj,
mi az 6 éidemes gyaloglidsuk eredménye? Harom nap mulva
megjelenik a -Ferencz-kérut legsGtétebb Afrikdjaban egy sereg
napszimos és az egész vonalon balra "hinyja a homokot. »Eljen,«
mondok, »planiroznak ; és én ma-holnap sutba dobhatom a fa-
labakat, amely.kkel eddig a katyukban gazoltam.« Balra levén
hényva a homok, ismét jénnek 8k, a kilenczen és végiggyalo-
golnak egy keskeny hegygerinczen, melyet nyilvén az ¢ ked-
vokért apol a f6vdros. Harmadnap aztan ismét félvonulnak a
napszamosok és az imént balra hanyt homokot jobbkéz felé
lapatoljak. »Eljen,« mondok, »ez a planirozdsnak valéban igen
alapos modja, vizméré szerint térténik s nekem, ha isten segit,
csakhamar olyan sima utam leend, hogy kénytelen leszek
bicziklin nyargalni.« De ismét j6 a miitanrendori bejards; és a
homokot megint balra hdnyjak. Majd megint j6 és visszahany-
jak jobbra. Aztin ujra j6 és a homok visszamegy balra; és
j6 még tizenkétszer és a homok utazik hatszor jobbra és hat-
szor balra. En pedig mindezt nézem az ablakombdl. Ks végre
azt mondom, — nem tudom, kinek —: »Te! Tizenharmad-
szor ne hényddjék ez a homok se jobbra, se balra, mert gyil-
kolok !« A homok azonban mégis csak hanyddik, nem is birom
konstatalni tobbé, mely iranyba; és én mégsem gyilkolok, mert
voltaképp nincs kit, annyian vannak 6k, a kilenczek és czin-
kosaik, a napszamosok, ez aljas habozok a jobb és a bal poli-
tikdja kozott. Mindezeknek utdna cséndes bdlcseségbe meriilok :
hol itt a mifi, mikor 'nem csindlnak semmit; hol itt a tan,
mikor Oridsilag szamarkodnak ; hol itt a rend, mikor egy beduin
falu utolsé ‘sikdtora parizsi avenue ehhez a kéruthoz képest;
és hol itt az Orség, mikor a jobbra és balra hdnyt buczkik
kozott. csavargk daldrdaja zengedez reggelig?... Ok, a kilen-

czek, mindazaltal rendiiletleniil gyalogolnak az 6 bizonyos nap-

jaikon;
kovetkezetességével megyen jobbra és balra,
véért balra és jobbra.

a homok pedig egy trainingben sanyargé athléta zord
valtozatossag ked-

B}

IRODALOM.

Dr. Kérési Lasz16 ur mult heti 1. Krénikdnkra reflek-
tilva a kovetkezo védekezést kiildi be hozzdnk: °

fgen tisztelt szerkeszté ur! Végre A Hét is felfedezte
szerényen keletkezett irodalmi vallalatomat, mely biografiakkal
és korrajzokkal Ohajtja szolgalni és kiegésziteni a magyar kriti-
kat. Sokat adok ‘'még A Hé gancsaira is, és minden érzé-
kenykedés nélkiil olvastam erbs megrovasit Vadnay biografiaja-
nak dekorativ részeir6l. A kritikusnak igaza lehet abban, hogy
a vaskos kis biografia taldn tulsigos részletességgel foglalkozik
Vadnay irodalmi érdemeivel, de viszont legyen szives megen-
gedni, hogy vannak Vaduaynak olyan érdemei, melyekkel ro-
konszenvesen foglalkozni nem egészen f6ldsleges munka. Lehet-
nck a’ kotetben hyperbolak. Hiszen a rokonszenv majd olyan
megvesztegetd, mint az ellenszenv. De ferditések, valétlansa-
gok, folszinességek nincsenek benne. A biografia irdjanak esze-
agaban sem volt Vadunayt Shakespacre vagy Kalona kozé alli-
tani. Ez ellen maga Vadiay tiltakoznék elszor, mert jé izlése
és jézansaga nem Oregedett meg. A Kkiszakitott idézet folyta-
tasa szerint az életrajz irdja csak annyit allit, hogy Vadnay
harmincz esztendé elott megjelent négykdtetes regényének, az
Llado lIeduyoknak szerkezete hasonlit Shakespaere ILearjihoz
vagy Katona Bankbanjahoz amennyiben »kettds szalbél indul
s kettGsen fejlddik a fGeselekvénye.« Ezt a tételt lehet kifog-
solni, de nem lehet ugy megmagyardzni, mintha Vadnay
regénye Lear és Bdnkbdn kozott allana. Ilyen nagy izetlenséget

nem tenyésztek még olyan kicsiny véllalatban sem, amilyen a
magamé. Egyébirdnt kdszondm a kritikdt, amelyet mar meg-
gyokeresedett irodalmi véllalatom kidll, s melyet A Hé/-tol

. megérdemelni a jOvoben is ambiczidm lesz. Kérosi Ldszlé

dr. a ,Korrajzok* szerkesztdje.

[ ——

Szinhdzi kronika.

A klasszikus orfeum.

— Fantdzia egy [6lvondsban, —

SZEMELYEK :

Oroszy ur a »>Folies Caprices igazgatdja.
Schinberg ur i
Rott ur
Grosszmann ur
Blumau kisaszony.
Hiibschan kisasszony

— Torténik délutdn a kdvéhdzban. —

} mivészek,

' } muvészndk.

ELSO JELENET.

Oroszy ur, Schiuberg ur, Roit ur a kdvéhdzban'
{ilnek és kalabridszt jatszanak. De hirndk j6 Grosszmani
ur személyében és .

" Grosszmann ur (pihegve szél): Herr Oroszy, hagy-
jon abba a Kkalabridszt. Nagy veszedelem fenyegeti
minket ... '

Oroszy ur (folnéz, de marad nyugodtan): Wizo?’

Grosszmann ur: Most olvasok az ujsdgban, hogy
a nemzeti szinhdztdl a tagok el fognak jdtszani a Somossy-
orfeumban a mi kalabridsz-parti...

Rott ur (leteszi a kértyit): Micsod4t?

Grosszmann ur: A kalabridsz parti. A Herr Ujhdzy,
a Herr Vizvary, a Herr Kassai... ‘

* Schinberg ur: Solche Gemeinheit!

Oroszy ur: Schonberg, ne legyen izgatott. Itt valami
tévedés van...

Grosszmann ur: Alevdj tévedés volna! De szent

* vald, so sollen Sie leben Herr Oroszy!

3y

Rott ur: Amig maga az Oroszy ur életére eskiid,
atdig én nem hiszek...
© Grosszmann ur: NU, eskiidém a magdéra!
" Rott ur: Azészer!
v Schénberg ur: De hdt miért akarnak jatszani a
kalabridsz parti? Ott van a Pont-Biquet, az van olyan
diszndsig ... '
Oroszy ur: HAt nem érti? Kz olyan; miivészek pon-
gyolaban... .
' Rott ur: E z6? Ich kenn déz!
t. Schonberg ur: E z6 e chuczpe! Azt hiszik 8k,
hogy fognak tudni olyan jél jatszani, mint mink?
’ Grosszmann ur: Ok be fognak venni e miszen szoff!
' Oroszy ur: Az mindegy. De ha 6k elveszik tdliink
a- klabridsz:parti, akkor nekiink muszdj valamivel kdrp6-
tolni minket és” a publikumt.
¥ Roft ur: Vegyiik el t6luktdl a Pont-Biquet-t!
" Oroszy ur (lenézdleg) : Az semmi. Olyant én is tudok
irni. Vegytink el valami klassischt. ..
Schonberg ur: Megvan! Vegyiik el a Lear-t!
Oroszy ur: Groszartig! Grosszmann menjen és csi-
naltasson plakdtokat : » Nidchste Novitiit der Folies Caprice:
»Mélach Lear“ frei nach Shakespeare bearbeitet von
Oroszy. Musik arrangirt von A. Kmoch.«
" Grosszmann ur (lelkesedve tivozik).

(Oroszy ur,<Rott ur és Schonberg ur folytatjdk a kalabridszt.)



MASODIK JELENET.
ElSbbiek. Bluman kisasszony.

Bluman kisasszony: Herr von Oroszy, hallotta a .

nagy ujsagot?

Oroszy ur: A Kkalabridsz-partir6l?

Bluman kisasszony : Nem. Ki beszél itt a kalabridsz-
pattnol? A mi nagy Spieloperunkat, a »Venusia«-t el¢
akarjak adni az operdldl a tagok... ‘

Schiénberg ur: Sind die mesiige geworden?

Bluman kisasszony : Itt van az ujsigban. Die
S,,zlas{_jt Arabella akarja a Venusidt énekelni, az Abrd-
nyiné pedig...

Rott ur: Die sind doch von {insere Leit?

Oroszy ur: Maga az Abrdnyinét a Ney Daviddal
téveszt Gssze.

Bluman kisasszony:
énekelni benne.

Schénberg ur: E misze meisze!

Oroszy ur: Miért egy misze meisze? Most mdr nem
jovok zavarba. Ha 6k elvesznek télem, én-is elveszek
tolak. FFriulein Blumau tegye nekem azt a szivességet és
szaladjon a Grossmann utan és mondja, hogy csindltas-
son még egy plakdt: »Jainkel und Rezl, frei nach Hum-
perdinck« 6 mar tudni fog a tobbit...

Rott ur: Herr Oroszy maga egy nagy ¢ész. Mi
az adu?

Schonberg ur: Zold!

Rott ur: Akkor kontra.

Blumaun kisasszony (sirgbsen tdvozik, A jatékot foly-
tatjak).

Richtig, a Ney David is fog

HARMADIK JELENET.

Elébbiek, Hiibschaun kisasszony.

Hiibschau kisasszony: Herr Oroszy, tudja a nagy
ujsdgot?

Oroszy ur: Mdr elkésett vele.

Hiibschan kisasszony: Hogy hleal( elkéstem? Ebbe
a perczbe hallottam.

Oroszy ur: Most mesélte a Friulein Blumau, hogy
az operatol a tagok...

Hiibschan kisasszony: Az operatol?
szinhdztdl ?

Oroszy ur: Nem, az operdtol.

Hiibschawn kisasszony: Nem lehet. A népszinhdztdl
a tagok el fogjak jatszani a »Mundi Rosenkranzt auf der
Hochzeitsreise. «

Oroszy ur:
kétozni. .. 5

Hiibschaun kisasszony: De ha mondom. It all az
ujsdgban. A Herr Tollagi fogja jitszani a Mundit, a Fraut
lein Komdromi pedxg a jugendliche szendét. '

)

Taldn a nép;-

Maga egy medvét akar nekem felt[

Schonberg ur: Was fir e Gerisz a " mi darabs
jainkért ., '

ottt ur: Mit csindljunk? ,

Oroszy ur: Amit a tobbivel. Elveszlink télik a

Tata-Totét. Friulein Hlbschau, szaladjon a Frdulein
Blumau utan és csindltasson még egy plakatot: Pa...
nem, ezt nem lehet a plakatra kiirni... De majd taldlunk
egy czimet. Kdavés ur, maga pedig dlljon oda az ajtéba
és ha valaki azt mondja, hogy a vdrszinhaztd! a szinészek
el akarnak jdtszani tSliink egy darab, den werfen Sie
hinaus. (Roff urhoz): Mit mondott maga az elébb?

Rott ur: Kontra! _

Oroszy ur: Rekontra! Vagyok egy kihivé! Kvart. ..

(A fliggony legbrdiil)
> Jett)
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A kiralyné dragonyosa.

— Nagy operette 3 folvonasban. Irtdk Pierre Decourcélle és Franiz
Beauvallet. Forditottdk Evva Lajos és Rakosi Viklor. Zenéjét szer
zette Leopold Wenze!l. A népszinhdz ujdonsiga. —- :

A Kkellé tisztelettel és elismeréssel viseltetink a népszin-
haz nemes direktora irant, tovdbba Laczi tr irant, akiben a
szinhazi szolgdk gyéngyét tanultuk megismerni, ismételjik, nagy-
értékii tisztelettel viseltetiink irdntuk, mint akik a népszinhdz
repertodrjdt részint Osszedllitjak, részint kihordjak, de ennck az
ujdonsdgnak a fGprébajarél irvan, nem hallgatjuk ¢l azt a dis-
luct kérdést :

— Mire valé volt ezt a tizenhdrom esztendds darabot
elévenni?

Ugy tudjuk, ez az utolsd ujdonsag ebben a saisonban.
Mar most a krénika-iré hliségével szamldlhatjuk fol, hogy a
népszinhazban az utolsé kilencz hdénap alatt kerek harom dara-
bot mutattak be. A »Kis Pékné« és a »Kis Fid« a harmadik,
illetve masodik eléadas utin letiint a misorrdl, a »Télen«
szeréncsésen megért vagy nyolcz “elGadast. Elismerjuk, hogy
fajdalmas dolog tantiémeket fizetni a magyar iréknak, holott a
kiilfldi darabokhoz szerény 3—400 frankért orokaron hozzd-
jut az ember, de talin kellene valamit a szegény magyar
muzsa érdekében is csindlni? Ugy tudjuk, hogy egy csomd
irétarsunk foglalkozik szinmfilirassal, de hat a kelld bitoritds
hijan és a kelld elrekesztés 4lddsos hatdsa alatt mindenki elve-
sziti a kedvét. Dicséretes kivétel csak Bokor Jézsef, aki a
palyadij-nyerészet terén az 1895-ik esztenddben a legkitiinGbb
rekordot mutathatta fol...

De ha a népszinhdz érdemes igazgatdja abban a véle-
ményben van, hogy a magyar darabok egy fityinget sem érnek
és csak az importdlt szellemességek csabitd varazsa szerezhet
neki teli hdzakat, j6 abba is beletérodniink. Egyhangu lelkese-
dés fogott el mindnyajunkat, amikor a halhatatlan »Lili«-t
folelevenitette, rajongtunk a »Papa feleségé«-ért, legutébb sziv-
vel-lélekkel tapsoltunk a »Toto és Tatd «-nak, oriiltiink a »Szoki-
mond$ asszonysige«-nak és mulattunk a »Két Champignol«-on.
Mindez igen szép és mulatsagos volt, a népszinhaz publikuma
lassan beleneveldddtt a finomabb vaudeville ténusba és immar
belenyugodott abba, hogy az §zdnviz-elGtti operette sablonhoz
tobbé nem lesz szerencséje.

Mily tévedés! A direktor urnak eszebe jutott a »Kirdlynd
dragonyosa« és mi egész terjedelmében végigélveztik az §zon-
viz-el6tti operette-sablon egyik legklasszikusabb példanyat. Ez
alkalmasint az ichtiosaurus az operettek ko6zott.

Mert, ha 6nok azt hiszik, hogy ebben a darabban nem
arrdl van sz6, hogy az dbrandos kOmiiveslegényt akarata elle-
nére elviszik katondnak, hogy & hosi tetteket visz végbe, hogy
a legkulénbféle aloltzetek alatt szokik meg 6 maga és szok-
teti meg az idedljat, akit a harmadik folvonds végén feleségiil
vesz — az Otvenedik karambdl, mint valaki megjegyezte —
akkor ondk mélyen tévednek. Bizony isten, err6l van szd. Es
ha 8ndk azt hiszik, hogy ez mulatsigos, akkor ismét mélyen
tévednek. Nem mulatsdgos egy csoppet sem, ellenben a zenekar
folyton muzsikal és a szinpadon folyton énekelnek.

Jellemtelen ember volnék, ha kétségbe merném vonni,
hogy Kiiry Klara nagyon szépen énekel és hogy Komdromy
Mariska szintén nagyon szépen énekel. De Kfiry Klira mast is
tud, mint énekelni és az egész saison alatt annyira elkényez-
tetett minket az 8 brillidns alakitdsaival, annyira hozzaszokta-
tott minket ahhoz, hogy az & fényes jitékmiivészetének minden
finom nilanszat méltdnyolni tanuljuk, annyira uj, valtozatos és
dtletes volt minden egyes alkalommal, hogy itt, ahol a sok
énektdl nem juthat szohoz, csak sajnalni tudtuk, hogy erre a
tuczat-szerepre is annyi bajt és kedvességet pazarolt, amennyi-
b6l tizendt méds primadonna élete végeig megélhetne. Még nem
is kellene nagyon takarékoskodniok. De hat ha Kiry Klara
tékozolni akar, isten neki, ¢ teheti, lévén & a szubrettek kozott
— hogy egy kissé profan széldsmoddal éljink — egy kiildn
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évjarat. Neki nem kell attdol tartania, hogy egyhamar kimeriil.
Kimeriilni csak a publikum meriil ki a hosszu harom fol-
vonas alatt, amelyet még néhany sulyos zenei betéttel is meg-
toldottak.

Azt mondottak, hogy a darabot csak a gyényorii mu-
zsika kedveért vették eld. A Wenzel ur muzsikdja csakugyan
nagyon szép, de olyan Straussos és Millécker-es, hogy na!
Itt ott operaszeriien komoly és érzelgés, de mindvégig naigyon
dallamos és éppenséggel nem sziikolkodik fillbemdszé kering6k
és indulék nélkill. A fopréba valogatés publikumanak kiilonben
legjobban tetszett az els6 felvonas duettje, amelyben a két
primadonna roppant bdjosan ¢és hangulatosan utdnozza egy
galamb-par szerelmes bugdsit, a befejez6 turbékoldst és kacza-
gast plane 6k maguk komponaltdk hozza. A komiveslegény
szerepe killonben alkalmat ad Kiiry Kldranak, hogy egymas-
utan fess komives ruhaban, csillogé dragonyos-uniformisban, egy
végteleniil bdjos bajazzo-kosztiimben és végezetiil parasztlanynak
Oltozve jelenhessen meg, ami természetesen mindig meghozza a
maga hatdsat,

A darabot a foproban Gsszevagd, jo eléadasban mutattak
be, Kiiry Klara, Komdronii Mariska, Csatai Zsofi, Vidor,
Tollagi, Kassai és Németh minden lehetot és lehetetlent el-
kovettek a siker érdekében.

Hogy meglesz-e a siker? Alkalmasint. Hiszen nem eredeti

darabrél van szo.
' Az uj kosztimok igen csinosak, a dekordczidk kozott
fijdalmas 6rommel lattuk viszont a »Gerolsteini nagyherczegn6 «
tabori diszletét. Ah, édes direktor ur, de jo darab is az
a »Gerolsteini nagyherczegné.« KEs hozzi méz csak nem is
magyar !

Operahédz. Sigrid Arnoldson asszonyt, a svéd csaloganyt
nem Nopcsa bard fedezte fol felfedezé utjan, csak ugy véletleniil
vetéddtt Graczbdl ide mihozzdnk is. A sok reklim nagysdaga
utan a budapesti publikum végre a felilltetés érzése nélkiil
mehetett az operaba és tapsolhatott egy mfivészndnek, amilyen
mostandban mar igen kevés él és diadalmaskodik. A svéd csa-
logany az olasz éneklés virtuozja, azé a kicsiszolt éneké, mely-
nek Bianchi a mestere. Koloratur énekesné rendkiviili technika-
val és izléssel, amellett finom, érzéssel teli, pajzan, kedves és
szerény. Mivészetét nem fitogtatja, kaprazatos koloraturajat nem
siilyeszti a gége-tornaszat nivéjara, ahogy egyes honi mivész-
néink teszik. Amellett megjelenésében, jatékaban iide, flatal,
szép, egy megnyer6 kedves muvészi egyéniség, melynek csak
meg kell jelennie, hogy a kozonség szivébe zarkézzék A szevil-
lai borbély Rosindjiban kezdte meg vendégszereplését s elsé
aridjaval mar ura lett a szinpadnak. Hanganyaga filigran, de
minden fekvésében egyenletesen kimflivelve, finom, mellbdl jovo,
olyan, mint egy egészen fiatal leanyé. Gyonyoriiek magasak
hangjai, kiilonosen a staccato-énekben, melyben joval tulhaladja
a Bianchi mivészetét, mig trillijja meg sem kozeliti a mostani
miincheni primadonndjét. Az el6addson meglatszott, hogy adnak
valamit a mlvészn6 véleményére s az Osszes szereplok igye-
keztek, hogy a honi muivészet a svéd mellett egészen el ne
torpiiljon, ami sikeriilt és Aranyi az 6 édes hangjival elemé-
ben volt az Almaviva édes szerepében, ugy fuvolazott, mintha
hold siitétt volna. Kapott is sok tapsot érte s Arnoldson asz-
szony kijelentette, hogy rajta kivill Ardnyi a legjelesebb kolo-
ratur énekesné. Kitiind volt a Zakdcs Figardja, aki igen iigye-
sen dialogizalt 6nmagaval, mivel a svéd csalogany néhdny sz
kivételével szerepének prozai részét nem mondhatta el. Hegediis
pompas jatéka mellett feltiinik fiatalodod, érczben nyeré hangja-
val, nem sokara 6 is fuvolazni fog, mint Ardnyi. Odrinak a
karzat rendezett demonstrdlé ovéaczidt. Szép cselekedet ez a
karzattol, de az érdemes miivész bizonyira szivesen vart volna
vele addig, mig a kozonség elismerése nem szorul a rendezok
kozremiikodésére. : 3

A Fonciere pesti biztosité intézet ¢ héten tartotta évi ren-
des kozgyulését Kochmeister Frigyes baré elnoklete alalt. Az igazga-
tosdg jelentése szerint az intézet az elmult évben is fokozatosan fej-
16d6tt s a biztositds kiilonboz8 dgazatai megfelel nyereséget mutat-
nak fol. Az elmult lizletév tiszta nyeresége 185,393 fit 05 kr. volt.
Javasolja az igazgatésdg, hogy a kiilonboz4 javadalmazdisok levondsa
utdn a részvényeseknek 5 szdzalék osztalékot adjanak s feliiloszta-
lIékul 2 szdzalékot, ugy hogy az intézeti részvények legkozelebb ese-
dékes szelvénye darabonkint 7 frtjdval lesz mdjus 1 ét6l fogva bevilt-
haté. A kozgyiilés a jelentést tudomdsul vette, a javaslatokat elfogadta
s a folmentvényt megadta. A jelentés tudomdsul vétele utin megej-
tették a vdlasztdsokat; Rado Kalmdn, Vay Dénes bdrd, Kilénvi Hugo,
Bérczy Mér, Engel Miksa, Foldiak Gyula, Gutlentag Gusztdv, Haas
Jakab, Hoffman Simuel, Schon Vilmos; a feliigyel6 bizottsdgba :
Doktor Gyula, Mandello Kdroly dr., Fopper Kiroly, Rdday Gedeon
grof, Reich Lajos, Auer Robert. — A kézgyiilés utdn az igazgatdsdg
megalakulvdn, elnokké Rado Kdlmdn val. bels§ titkos tandesost és
forendihdzi tagot vdlasztottdk meg.

A budapesti kozuti vaspalya tarsasag dprilis 29-én délutdn
tartotta a XXX ik évi rendes kozgyiilését Orszdgh Sindor dr. elndk-
lete alatt. Az igazgatésdg jelentése — a melyet mdr bdéven ismertet-
tiink a nyereményfolosztasra vonatkozélag a kovetkez$ javaslatokat
terjeszti el6. A bevételek f6osszege 2.034.899 frt 37 kr, a kiaddsoké
1.764,054 frt 14 kr. Marad f{6l6slegiil 270,845 frt 23 kr., hozzdszd-
mitva a tavalyi nyeremény maradvinyt: 5786 frt 99 krt, rendelke-
zésre dll: 276,632 frt 22 kr. EbbSl, az igazgatésdg s a tisztviselbk
jutalékdnak levondsa utdn, osztalékra részvéuyenként 25 frt lesz kifi-
zelend6, az élvezeti jegyek uldn pedig egyenként 15 frt. Az oszialékot
mdjus ho 1-t6l fogva fizetik ki. A kdzgyiilés az igazgatdsdg jelenté-
sét tudomdsul vette; a benne foglalt inditvanyokat elfogapta s a
fo!mentvényt minden irdnyban megadta. Az alapszabdlyoknak a viszo-
nyok viéltozdsa folytdn sziikségessé vdlt médositdsdra vonatkozd
javaslatot haraszti Jellinek Henrik vezérigazgato terjeszteite el6. A
médositdsokat, a melyek fG'eg a #irsasdg fonndlldsanak idétartamdra,
annak czéljaira, a kozgviilésnek fonnlarlott tirgyakra, végre a’pénz-
ldr, mérleg és a jovedelem hezelésére vonatkoznak, a kozgyiilés e'fo-
gadta A napirend harmadik pontja a jelentés wvoll a tarsasdg uj ter-
vezelérdl, a melynek elSterjesztésére az elndk haraszti Jellinek Henrik
vezérigazgatot kérte f6l. A vezérigazgaté utalt a nyomtatdsban kiadott
évi jelentésre, a melyben az uj tervezetek kimeritGen ismertetve van-
nak s kijelentette, hogy, mivel az iigy még mindig a tdrgyaldsok
stddiumdban van, ezuttal nem tartja helyesnek a részletesebb birdl-
gatdsit. Csak roviden birdlta az eddigi tdrgyaldsok ecredményét: a
févdros vasuti albizottsdgdnak hatdrozatait, s hangsulyozta, hogy
ezek tulsdgos terheket raknak a tdrsasigra, a melyek miatt a tdr-
gyaldsok esetleg haj6torést szenvedhetnének. Szavainak tudomdsul
vétele utdn a kozgyiilés véget ért.

Osszes gazdasagi gépek

CO7CSETIOR

8 Szigoruar a magyar gazdasdgi viszonyokhoz alkal-
mazott sajat gyartmanyok. 2N
Az @sszes gazdasdgi gépeket tartalmazé arjegyzékkel, szak-
bavagé felviligositissal és tanicscsal, arak és feltételek
kozlésével szivesen és dijmentesen szolgal az

ELSO MAGYAR
Gazdasagi Gépgyar Részvénytars.

Gydrtelep : Budapest, Kiilsé vaczi-ut 7.

Zongorékat és pianindkat vdsdro!'junk ott, ahol minden

tekintetben megnyugtaté garanczidt kapunk.
Mint ilyen bevdsdrldsi forrdst leginkdbb ajdnlhatjuk Keresztély
Sandor (KLINGER) minta-zongoratermeit Budapesten, Vidczi kérut
». 21. sz. (Ipar-udvar.)

GROF KEGLEVICH ISTVAN-FeLE
COGNAC

MINDENUTT KAPHATO.
i SN S R e ! FARFFFER
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A 17. szamban kozolt képtalany megfejtése ;

M¢ég azt mondja a retek,
Hogy én sz6két szeretek.

Helyesen fejtették meg : Ilignerné Szigethy Margit, prtz Jenny,
Zwillinger Veress Aranka, Neumann Riza, Gutmann Irma és  Blanka,
Merkl Adolf, Illés Etel, Horvith Irén, l*ehel Ilonka, Molndr Hermin,
Hoffenpradl Ferenczné, Szamosi Vllmﬂ Szathmadry Gizella, Kovdcs Ida,
Roénai Berta.

13

IIETI PUSTA.

Alcuno. Nagy koszonettel fogadunk barkitél aprésagokat; 6tle-
teket Innen-Onnan cziml rovatunk szdmédra még ha fogyatékosan van-
rak is megirva. Az on kiildeményében azonban sajndlatra nélkiiliz-
zuk az Otletet, melynek hidnydért benniinket a folyékony stilus niem
kdrpétolhat

Sz. A, Sugar Erzsi. Kardos Albert professzor szerint 6n utdnz6.
A mi véleményiink szerint 6n ezen qualificatiéjét qulyoabltotta azzal,

hogy rossz verset irt. Kéziratdban ezen foliill még sajté-hibdkat: is
taldltunk.

Felel6s szerkeszt§ és kiad6tulajdonos: KISS JOZSEF.

Fémunkatdrs : KOBOR TAMAS.

Fouu"rd'selymet 60 krtol 3t 35 krig méterenkint —
japdni, chinai, stb. a legujabb mintdzattal és szinekben u. m.
fekete, fehér és szines Henneberg-selymet 35 krtol 14 frt 65 ki!|
méterenkint sima, csikos, koczkdzott, mintdzottakat damasztot sth. |
(mintegy 240 kiilonb6zé mindségben és 2000 szin és mintdzattal stb.’|
postabér és vimmentesen a hazhoz széllitva és mintdkat kiild
postafordultival: Henneberg G. (cs. k. udvari sz4llité)
selyemgyara Zurichben. Svijezba czimzett levelekre 105
kros és levelezGlapokra 5 kros bélyeg ragasztandé. Magyar nyel—
ven irt megrendelések pontosan elintéztetnek.

»Szt Lukdcs-fiird6“ részvény-tarsasag.
"Téli kuara a kényelemmel és pompdval berendezett iszapfiird§ben,

m:ly a szdlloddkkal egy épiiletet képez. Uj ! Gyégykezelés znhany-
nyal (Douche Massage). Prospectust kiild az igazgatosig Budapesten,

a tdrsasdg konyveiben bejegyezve, osztrak vagy

Elso cs. kir. Duna-Gozhajozasi részvény-tarsasag.

Az Elso cs. kir, szab. Duna-Gozhajozasi tarsasig t. cz.

részvényesei f. €vi majus hé 22-én délelétt 11 orakor

rendes kozgyilésiiket

Bécsben, a bécsi kereskedelmi egyleti termében (I., Johannes-

Gasse 4. sz. a.) fogjak megtartani.
Alapszabalyok :

18. §. Az igazgaté-tandcs tagjaira vonatkozo kivételtdl (29. §.)
eltekintve, minden részvényes, aki a kozgyiilés idején 6 honap 6ta
legaldabb 5 drb sajdt nevére sz0lo egész részvény tulajdonosaként van
magyar dllampolgdr
s polgdri jogainak élvezetében van, vagy mint jogi személy (rész-
vénytarsasigok s hasonlék) Ausztridban vagy Magyarorszdgon szé-
kel, a kozgyiilésen abban az esetb:n bir sajit neve alatt egy szava-
zattal, még pedig tekintet nélkiil a birtokdban levé részvények nagyobb
szamdra, ha kimutatja, hogy a részvények wvaléban tulajdondaban
vannak ; ez pedig az dltal bizonyittatik, hogy részvényeit legalibb
hdrom nappal a kozgyiilés el6tt az igazgalé tandcsndl Bécsben, vagy
hét nappal a kozgylilés elGtt a tdrsasdg budapesti vagy linczi ligy-
nokségénél letétbe adja. A letett részvények csak a kozgyiilés meg-
tartdsa utdn bocsdttatnak ujbol a tulajdonos szabad rendelkezésére.

19. §. Jogi személyek (részvénytdrsasdgok és hasonlok), vala-
mint gydmsag- és gondnoksdg alatt allok szavazati jogdt azok tor-
vényes képviselGje gyakorolhatja s a szavazati jog egyaltaldban gya-
korolhaté meghatalmazott dital is, de a meghatalmazottnak szintén
szavazdsra jogosult részvényesnek Kell lennie s a szdmdra egy évnél
nem régebben Kkidllitott meghatalmazdst legaldbb két nappal a koz-
gyiilés el6tt az igazgatlé-tandcsndl ki kell mutatnia. Az ekként igazolt
meghatalmazottak sajdt és Osszes meghatalmazdinak nevében legfelebb
0t szavazattal birnak.

A szavazdsra jogosult részvényesek ' sziveskedjenek belépti
jegyeiket f. évi mdjus hé 14-18! fogva a tdrsulat szdmfejtGségében
Bécs, IIl. ker. Hintere Zollamts-strasse 1. szdm alatt dtvenni. E hiva-
talban a fentemlitett napt6l fogva megtekinthetd ' és dtvehet6 a koz-
gylilés napirendje, a zdrszdmadds és az iizleti jelentés is. A részvé-
nyesek ©ndllé inditvdnyait a' kdzgyiilés csak abban az esetben tdr-
gyalhatja, ha azok legaldbb 14 nappal el6bb a napirendre valé Kitii-
z¢és végett az igazgatd-tandcscsal kozoltettek. A meghatalmazdshoz
sziikzéges trlapokkal a tdrsulat szdmfejtGsége szolgdl.

Bées, 1895. dprilis 28. Az igazgat6sig.

Ne kertészkedjiink, miel6tt a »KERT ¢-et nem
olvastuk!!!

5t RERP

megjelenik kéthetenkint egyszer gyiimdlcsészeli-, konyha-
és virdgkertészeti szines miimellékletekkel.
Szerkesztik :
MAUTHNER ODON

fészerkesz!$ s laptulajdonos,

IGALI SVETOZAR

felelGs szerkesztd.

114 munkatdrs (hazai és kiilfoldi koviféusok kiozre-
miikodése mellett).

A KERT el6fizetési ara:

BEESE COre ... . i e B JOTENE,
Fél évre ... Ak & iy
Negyed évre .. .. .. Y oy

A I\FRT kiadohivatala

Budapest, VI, Andréssy-ut 23. sz&dm
@~ Mutatvanyszam ingyen 33

—— e

Budapest, 1895. Nyomatott az »Athenaeume irodalmi és nyomdai r. tarsulat betilivel.

A kertészel
% Gsszes a9ail magaba foglald

szaklap:




» KENESE] 1
YD AFURDO.

Paratian qlgyere;i: kosiveny, csiz. Neuralgia, (Ischias)
esonkbajok (¢s.szd, ¢s.korés ) vérbetegségeknel stb
%ﬂ/ﬂ LAKASOKRUL, kl///:/ﬂm/.s'zmlazasm//mmlamrm

“Prospectusok, elnlauosuasok ingyen. A FURDO-IGAZGATOSAG.

Tipik jodfirds]: | ‘

Kitlintetve :

Budapest, 1895. London, 1892. Bécs. 1894. Rdma, 1894,

Vasuti dllomdsok :
Pakratz-Lipik (déli vasut) menettérti jegyek 33/,
arleengedéssel és Okuesan (m. 4. v.) zénatarifa.

Egyetlen Jodos alkalikus héforrds a kontinensen.
Allan3é héfok 64 C. Hegyek altal védett égalj. — A I'piki
hévviz nagymennyiségii natrontartalmanal (magyar Ems),
valamint magas hd&foka és jodos Osszekottetéseinél fogva
iv6- és firdokura gyandnt a legjobb sikerrel hasznaltatik
a test nydkhdrtydinak mindennemii hurutos bantalmainal
(gyomor-, bél-, gégehurut stb.), cstizos és koszvényes
bajoknal e forras elsd helyen all az eurdpai forrasok

Rt airlgy és vérbajoknil, gbrvélykorndl, izzad- Legjobb asztali- és idité-ital, kitiin hatdsunak bizonyult koho-
mdnyokndl s &
A legnagyobb fénynyel és pompaval berendezett gésnél, gégebajokndl, gyomor- és holyaghurutndl.

és szinpaddal ellatott gy6gyterem, valamint hasonlé nagy A 4 4 T
fénylizéssel kidllitott uj étterem és kavéhazi helyiségek, Foraktir MATTONI és WILLE-nél BUdapesmn'

nagy uj gyégyszallodak. Villamos vilagitas. Igen kiter-

‘_

Bekdtdsi tahlak
A HET
X-ik kotetéhez kap-
haték 1 forint 30 Kkr.
elleges bekiildése
mellett A HET kiado-
hivatalaban VII. ker.,
Erzsébet-Kkorut 6. sz.

T. elbfizetdinket kér-

jik, hogy lakasval-

toztatasnal tudassak

veliink azt is, hogy

eddig hova kiildetett
A HET.

jedt drnyékos park, mely lawntennis pdlydt, 16voldét, teke-

pdlydt, tornatért stb. tartalmaz. Pompas és nagy fedett

sétany, bazirhelyiségekkel, a legnagyobb luxussal és kénye-
lemmel berendezett porczellan-, marvany- és izzaszté-fiir- E Q l ' I I IAB I lE“
dok, tcrjedelmes fiirdomedenczék (Tepidarium). s

Mint hivatalos fiirdGé Dr. M halko Tama
mﬁkadik_'"t o g e Al i e sty b - EGYESULT ALLAMOKBELI ELETBIZTOSITO-TARSASAG NEW-YORKBAN.
Jodviz-szétkiildés Magyarorszagi képviselet Budapest, Marokkdi-utcza 2.

mindig friss toltésben az igazgatosag altal. Féraktar Magyar- sy, :

orszagon : Edeskuty L. Budapest ; Ausztridban: Ungar S. ek Igazgaﬂté.

Bécs, Jasomirgottgasse 4., Mattoni Henrik Bécs. Tuchlau- Kossuth Ferencz. Bandé Odon.

ben, valamint minden nagyobb droguistdndl. — Barmily

felvxlagosxtassal készséggel szolgdl Vagyon az 1893, 6v végével ... ....... 422.610,900 fri, Felesleg az 1893. végével ........... 80.916,875 frt

ee wse Bevétel az 1893. évben ... ... ... ............ 105.056,512 ,, U] iizlet az 1893. évben ... ... ........... 513.200,567 ,,

a lipiki fiirdéigazgatésag. Kotvénybirt, kifizettetett az 1893. évben 44 125,787 ,, Biztositdsl dllag az 1893, év végével 2,331.381,412 ,,

Elo6fizetési felhivés

AHET

POLITIKAI ES TRODALMI SZEMEE HATODIK EVFOEYAMARA.

SZERKESZTI ES KIADJA

KISS JOZSEF.

Fémunkatars: KOBOR TAMAS.

Belsé dolgosdtdrsak : Ambrus Zoltin, Heltai Jend, Ignotus, Kozma Andor, T6th Béla.

Tiz valasztékos, gazdag tartalmu kotetben fekszik A HET az olvasé kozonség eltt. Uj eszmekor, uj iranyok,
!s uj irok adjak meg neki a maga kiilonleges szinét és zamatjat. Uj csapasok jeldlik utjat az irodalomban. Nem
ntveltiink nagy dolgokat; de nagyot akarni is érdem. A szabad gondolatnak voltunk eddig faklyavivdi és a szabad

20 lesz legmagasabb ambiczionk a jovében. Politikaban és irodalomban egyarant.

Konnyii, tetszetGs formaban adunk szimot a hét eseményeirél és a domindalé mozzanatokkal kiilon ,Kroni-
tak“-ban foglalkozunk. Ezt a mifajt mi honositottuk meg a magyar irodalomban. A HET journalisztikai tiz paran-
isolatanak egyik sarkalatos tétele ez: Ne adj soha programmot, mert a programm unalmas és sziilé anyja a chablonnak,
imi 61; de bizd magad a pillanat impressidjara, mert abban van a kozvetlenség, az igazsag és a megifjuhodas.

Egyc¢birant, akik olvassik A Het-et, azok ugy is ismerik; akik nem olvassik, azok egy rovid ismertetés

iyomin ugy sem fogjik megismerni. Ezeknek azt ajanlhatjuk, hogy fizessenek el A HETre.
Budapest, 1895. marczius havaban.

KISS JOZSEF.

Eldfizetés: Egész évre 10 forint. Félévre 5 forint. Negyedévre 2 forint 50 Kkr.

Mutatvanyszamok ingyen!

A HET kiadohivatala Budapest VII, Erzsébet-kérut 6. szam.




Valéban gyakorlati, képzelhetd leg-
egyszeriibb kezelésli, igen tartos,
szép és olesé késziilék, levelek,
szdmlik, okmanyok, valték, ér-
tékpapirok rendezésére, egyiitt tar-
tdsa és Kkotetszerii egyesitésére.
Tovdbbd : egyszersmind bekotési-
tazldval kombindlt, hirlapok, folyo6-
iratok, flizetek, rajzok, tervek, foto-
grafiik stb., gyQjtésére paratlan,
Diszpélddnyokban a legérdekesebb
ajandék.

Lapozgatis és olvasaskor.

= A jelenkor legjobb iromany-rendezdje. 3=
Minden példiny a gydr ezimével van ellatva.

Mutatvanypéldanyok kivanatra készséggel allittatnak rendelkezésre.
A G-AX.féle levélrendez6k onmikodSleg koté gyidjt6-mappak és bekotési tablik aczélrugés konyvhattal,

Beillesztés és kivevéskor. Az dbrdn ldthaté »gyiijtémappa«
megmarad  tartéssagdndl fogva
orokkeé. Ha a bekotési tabldval meg-
je'olt betét megtelt azt hozzdkésziilt
két aczélrugéval, melyek konnyen
eltavolithaték ismét lefogjuk és igy
egy perczben Kkész a kotet. Levél
és okmdnyrendez8k OnmiikodSleg
regisztrdlé beosztdsu bekotési tdb-
lival egyiitt, nagy 8°-rét alaku 2 frt,
40-rét lzlet levelekhez 2 frt 50 kr,
foli6 irodai fogalmazviny 8 frt,

B~ Onmikods hatdrid nyilvdn-
tart6 akta-doboz kiilonlegesség iigy-
védek és birdk részére. “PMp

killon kotéstdbla regiszterrel 70 kr,

Gyiijté-mappa A HET részére onmiikodbleg kitd acsél kinyo-
hdttal diszes kidllitdsban 2 [riért megrendelheld a gydrosndl,
valamint A Hlff I' kiadohivataldban.

»

»  regiszt. nélkiil 50 kr

két aczélrugéval egyiitt.
Gyiijtémappa ujsdgok részére 2 frt.

A magyar keramiai gyar részv.-tarsasag
BUDAPESTEN

ajinlja Rost Otté mérnok és a keramit feltaldléjanak személyes
vezetése mellett gydrtott, dltaldnosan kitiindnek elismert és ugy
kossiut, mint jirda és udvar burkoldsi czélokra felette alkalmas

keramitkoveit és keramitlapjait.

Kivanatra a keramit burkoldsdval jir6 munkdlatok is el-
villaltatnak. Részletes drjegyzékkel és koltségvetéssel szivesen

szolgal Az igazgatbsag.

IRODA : VI., Andrassy-ut 30. szam. | Telaforbthin 931,
GYAR: X., K6b4nya, Maglédi-ut. f * ¢10ns% 55—44.
£ badabolokobokokokookobok kool koo ok ok kool ok ok ok o B

Hol keressik
a legjobh

arcport?

Miller J. L.

féle

Blaha-Serail-Pouder-t.

Blaha Lujza (Splényi biréné) mhivészndnk kedvelt pordt; mely ugy nappal,

mint &jjel haszndlva, minden arezpor kdzott a legjobb; kivdlé szakemberek

allal megvizsgdlva, vegylleg tisztinak és teljesem .frtalmatlannak taldl-

tatott, Mint pipemzer nélklllbzhoﬂen. az arezbbroek a legszebb fehér szint,
g t s pirt kolesdnzi

<< Egy doboz 60 kr., nagyobb 1 frt. He»

Créme Pompadour,

ez azon szer, melylyel a hires Pompadour asszony csodis

szépségét megodrizhette anélkiil, hogy az egészségére drtal-

mas lett volna. A »Créme Pompadoure« az arcz ¢s kéz be-

dirzsblésére haszndltatik reggel és este, azutin sserail-
' pouderrel« lesz behintve.

@9 Egy tégely 1 frt 60 kr. g9 Kaphaté a gydrosnil:

Miiller J. ..

illatszer- és pipereszappan gyari raktira

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2. sz. alatt.
Nagy raktar rendkiviil j6 minoségi
fog-, haj-, ruhakefékben és fésukben
wo Utdnzdsoktdl dvatik. ~om

¥ kdolodobobokodod & ok ook ook dokaboobookobolok dok &b & Sobodob Sodobobol & Sododokikobobodod Aokokodokobokokokok
#MWWWWM‘*WWMWWWW% FRFEFERERS
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Hn.ldnc\l, 1345, N O.’l
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GMEHLING HERMAN

Elsé magyar
préselt és faragott

bérnemiiek gydra.

VII., Damjanich-uteza 18.

A borplasztika és préselt bor-
ipar korébe vdgé Osszes cazikk :
ugymint  zsollyék, ebédlészékek,
panneauk, vaggon- és kocsifelsze-
relések, czimerek, monogrammok,
kilyhaellenz6k, tovibbi minden-
nemii kellékek nyergesek és kirpi-
tosok szdmdra raktdron és meg-
rendelésre.

Nagyvalasztéku készlet 6-német és egyéb stilii

ebédlBszékek és zséllyékbern.

TELEFONSZAM 2123.

$668666468668668648868¢

DERENDAY A1

AKAD. SZOBRASZ
ELSD ORSZ. SZABADALMAZOTT

| SIREMLEKMU CYIROSOK

BUDAPESTEN.

GYARI TELEPésMUTEREM ,
' Kerepesi it 90s2. &

.ott az >Athe n aeume rodalmi es nyomdax r. tars. betiiivel.

Gyari iroda és raktar: GAL IMRE BUDAPEST, VI, Podmaniczky-uteza 8. sz.

RO

Magyar kir. allamvasutak.

Hirdetmény.

(Gdes-magyar  kotelék - forg
lom L. pétlék életbeléptetése
bpesti palyaudvarokkal va
forgalomra nézve 1894. juliy
hé 1.je 6ta érvényes II. réd
1. dijszabasi fuzethez.)

1895, évi majus hé 1-én
fent megjelolt I. sz. pétlék 16
életbe.

Ezen p6tlék a cs. Kir. 0sz
allamvasutak allomasaiv
val6 forgalomban fenallé toh
dijtétel megvaltoztatasat, val
mint a cs. Kir. szab. Ferdinag
csdszar északi vasut allom
saival valo forgalomban g
gyoletek szallitisara uj kiv
teles dijszabast tartalmaz. |

A dijszabasi potlék a rész
vasutaknal drbonként 5 kré
kaphato.

Hirdetmény.

(L. potlék életbeléptetésea vi
secz-kubini h. é. vasut drud
szabasahoz,)

A magy. kir. allamvasut
kezelése alatt allo versecz-l
bini h. é. vasut arudijszaba:
hoz, Kubini Dunapart allom
megnyitasa napjatol az 1. p
1ék 1ép életbe, mely a f0.
szabas megnevezett allon
megnyitasa folytan sziikség

| sé valt kiegészitéseket tart

mazza.

Ezen potlék példanyai
magy. kir. allamvasutak |
szabasi szakosztilydban |
danyonkint 5 krért kaphat

Budapest, 1895. aprilis

Az igazgatdsi

BRI




